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KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP. 
A Z O R S Z Á G O S M A G Y A R G A Z D A S Á G I E G Y E S Ü L E T H I V A T A L O S K Ö Z L Ö N Y E . 
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Ai országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 

Nem tagoknak előfizetési dij: 
Egész érre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 

Megjelelő miien szerdái és szonMoa. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest (Köztelek), 

« llőS-út 35. szám. 
Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 

Országos sörárpakiállitás és sör-
árpavásár. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesü-
let f. évi szeptember hó 20—30-ig, Budapes-
ten, a Köztelek palota helyiségeiben országos 
sörárpakiállitást és ezzel kapcsolatban sör-
árpavásárt is rendez, mely utóbbi már augusz-
tus hő 20-án nyilik meg s tart szeptember 
30-áig. 

A kiállításra beküldendő árpaminta meny-
nyisége 5 kg. 

Árpamintái: a kiálllitásra augusztus 1 — 
20-ig küldhetők; későbben érkező mintákat a 
rendezőség el nem fogad. 

A kiállítás és vásár tervezete s bejelentő 
ive e napokban küldetik szét az ismertebb 
sörárpatermelő gazdák czimére. 

Figyelmeztetjük a t. gazdatáTsakat, hogy 
a rendezőség csakis az esetben vesz fel a ki-
állításra árpamintákat, ha azok az általa szét-
küldött bejelentési ivek kíséretében küldet-
nek be. 

Tervezetet és bejelentési ivet levélbeli 
megkeresésre az OMGE. titkári hivatala kész-
ségesen küld. 

A rendező-bizottság. 

I-ső hizott állatvásár. 
Áz Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

által f. évi deczember hó 11., 12. és 13-án 
Budapesten, a székesfővárosi marhavásártér 
istállóiban rendezendő díjazással egybekötött 
I-ső hizott állatvásár tervezete és a hozzá 
való bejelentési ivek e napokban küldettek 
szét az ismertebb hizlaló gazdák czimére. 

A kik véletlenül nem kapták meg a ter-
vezetet, azoknak levélbeli megkeresésre, a 
szükséges nyemtatványokat készségesen küldi 
meg az OMGE. titkári hivatala. 

Az I-sö hizott állatvásár 
rendező-bizottsága. 

Abrak-takarmány küldemények 
kedvezményes szállítása. 

A kereskedelemügyi m. kir. minisz-
ter ur 25918/97 szám alatt kelt magas 
rendeletével az abrak- takarmány (korpa, 
olajpogácsa, árpadara , kukoriczadara, 
és malomkonkoly) küldemények szállítá-
sára nézve dí jkedvezményt engedélye-
zett a gazdáknak, a mely díjkedvez-
ményben gazdasági egyesületek által 
kiállított igazolványok alapján részesül-
nek. Felkérem tehát egyesületünk tisz-
telt tagjait, hogy a mennyiben ily 
igazolványok mellett való kedvezmé-
nyes szállításra igényt tar tanak, minden 
egyes esetben fordul janak a titkári hiva-
talhoz a féladási és leadási állomás, a fél-
adó és czimzett nevének közlése és egy 10 kros 
levélbélyeg mellékélése mellett, a mikor is 
a szállításhoz szüséges igazolvány posta-
fordultával fog az egyesület tisztelt tagjai-
nak rendelkezésére bocsáj tatni . 

Igazgató. 

Mit tegyek ? *) 
Ez a kérdések kérdése. Ez azon borza-

dalmas néma szflnksz mégfejthetlennek látszó 
talányával, mely ott lebzsel mindenütt, a hol 
mezőgazdasággal foglalkoznak. A holdak ezrei 
fölött rendelkező főúr palotájában, a közép-
birtokos kúriáján, a bérlő lakásán, a paraszt-
birtokos, a zsellér, a mezei munkás kunyhójában 
egyaránt. Ezen kérdéssel ébred, ezen kérdéssel 
alszik el csüggeteg elmével ma minden magyar 
mezőgazda. Van-e menekülés ? Mikor ? Hogyan ? 
Ki és mi által? 

A kérdés ma általános és kivétel nélküli, 
csak a hangnemben és hangsúlyban van némi 
változatosság. Váltakozik, a nyugodt, komoly 

*) Mutatvány Emődy Józsefnek „Mit tegyünk V 
(Magyar agrárpolitika az igazi) czimü röpiratából. 

kontemplálás szilárd hangja és a kétségbe-
esésnek zokogástól elfojtott sikolya között s az 
időknek szomorú jele, hogy az előbbi mind-
jobban ritkul, az utóbbi pedig napról-napra 
hangosabbá válik. Az eladósodás a birtok ér-
tékének feléig képezi a válpontot, ezentúl fo-
kozatosan fogy a nyugodt kontemplálás s meg-
kezdődik a kapkodás, az időnkénti föleszmé-
lésekkel félbeszakított lassú haldoklás kalváriája. 

Egy elfojtott zokogástól vonagló arcz,egy 
néma sóhaj félrefordulva az emberektől, a 
családtól — többet fejez k'i kötetekre menő 
statisztikánál, hivatalos jelentéseknél és poli-
tikai handabandánál. 

Mit tegyek? Ha nem tudok gátat vetni 
az eladósodás folyamatának, rövid idő alatt 
kényszerítve leszek megválni az ősi göröngy-
től, melyet azon erkölcsi kötelességgel vettem 
át, hogy ha nem is gyarapítva, de legalább 
teljes épségben adjam át az utódoknak. A bir-
tokkal együtt elveszítem azon erkölcsi alapot 
is, mely kötelességérzetemet, lelkiismeretemet, 
becsületemet irányította. Eladósodásom ott 
kezdődött, midőn az örökösödési illetéket kel-
lett megfizetnem s midőn örökös társaimat, 
rendelkezésre nem álló készpénzzel kellett 
kielégítenem. Meg midőn az elhanyagolt bir-
tokot, a korszellem követelményeinek megfele-
lőleg újból be kellett rendezni. Épület kevés s 
az is rossz karban. A gazdasági eszközök pri-
mitívek: Csak nem maradhattam meg a fa-
ekénél s a czukorrépa-szállitást az állomáshoz 
a fatengelyü szekér ki nem birja. Bépát azért 
kell termelnem, mert a gabona igen olcsó. 
Szomszédos gazdatársaim az életet mind gőz-
géppel csépelik, mert ez igy olcsóbb s gyor-
sabban jutnak a piaczra. Csak nem marad-
hattam meg a hadarónál ? Hiszen a pajta ára, 
mely a cséplőgép által fölöslegessé vált, ki-
fizeti a drága gépet. A pajtából meg csinálunk 
istállót, mire úgyis sürgős szükség van, mivel 
a birkatartás jövedelme már alig fedezi a 
juhász bérét. A birkától szabadulni kell még 
áldozatok árán is, mert fölesznek mindent s 
haszon vajmi kevés. Kőműves, ácsmester elő ! 
A birkaaklokat is át kell alakítani. Meg még a 
téglaégető nyitott szinei is jók lesznek nyári 
istállónak, csak vályúkat belő! Ha földem 
termőképességét a fokozott termelés mellett 
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Az aratás közeledtével 
van szerencsénk, mint az „Adriance, Platt & Co." 
new-yorki gépgyáros magyarországi képviselői, 
nevezett gyár kitűnő anyagból készült 
Fűkaszáló, 

Marokrakó-arató, és 
Kévekötő-arató gépeinek 

mielőbbi beszerzését ajánlani. 

in 
Tekintettel a fenyegető munkásviszonyokra, nehogy 

a t. czim kellemetlen meglepetéseknek legyen ki-
téve, ajánljuk a gépeket most beszerezni; más-
részt pedig, hogy az aratás kezdetével készen fel-
szerelt gépek álljanak rendelkezésre. 

A gép felszereléséhez és a kocsis betanításá-
hoz szerelőnket odaküldjük és kívánatra képes 
árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk. 

Az aratás közeledtével 
van szerencsénk, mint az „Adriance, Platt & Co." 
new-yorki gépgyáros magyarországi képviselői, 
nevezett gyár kitűnő anyagból készült 
Fűkaszáló, 

Marokrakó-arató, és 
Kévekötő-arató gépeinek 

mielőbbi beszerzését ajánlani. 

Tekintettel a fenyegető munkásviszonyokra, nehogy 
a t. czim kellemetlen meglepetéseknek legyen ki-
téve, ajánljuk a gépeket most beszerezni; más-
részt pedig, hogy az aratás kezdetével készen fel-
szerelt gépek álljanak rendelkezésre. 

A gép felszereléséhez és a kocsis betanításá-
hoz szerelőnket odaküldjük és kívánatra képes 
árjegyzékkel és árajánlattal szívesen szolgálunk. 
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fönn akarom tartani, ezt csakis sok-sok trágya 
segítségével tehetem. Minden 3—4 holdra egy 
nagy darab marha, ez legyen a jelszó. Marhát 
ide minden áron, mert különben tönkre me-
gyek, a 17-ik és a 20-ik tábla ez idén már 
alig hoztak termést. 

A termelést fokoznom kell minden körül-
mények között, mert helyzetem a következő: 
A X &= C—D, mely képletben a termeivé-
nyek mennyisége = A, azoknak átlagára = B , 
a bruttójövedelem = C, az összes j izemkölt -
ségek = D . 

Az átlagárak a világszerte tapasztalt ál-
talános árdepresszió következtében csökkentek 
3 0 — 5 0 % - a l ; az üzemköltségek pedig 20—30 
százalékkal emelkedtek, első sorban a be-
fektetésekre fordított adósságok kamatai, más-
részt szaporított adók, drágább munkabérek 
a müveit ember iránt támasztott fokozottabb 
társadalmi igények által. Hogy az egyensúly a 
képletben föl ne billenjen, növekedni kell a 
bruttojövedelemnek, de még jobban a termé-
nyek mennyiségének. A bruttojövedelem annyi-
val növekszik, mint a mennyivel az üzemkölt-
ségek növekedtek. A termeivények mennyisége 
viszont annyiyal kell hogy növekedjék, a 
mennyivel az árak csökkentek, tehát 30—50 
százalékkal. 

Be kell vetni minden ugart, fölszántani a 
rétföldeket, legelöket, kiirtáni az erdőt, keske-
nyebb dülőut is megteszi — szántsátok föl! 
Ha pedig még sincs elegendő istállótrágya, 
foszfort ide a műtrágyagyárból, légenyt Chili-
ből. Egy kalász helyén kettő teremjen. Miért 
ne lehetne letarolt buza után még csalamá-
dét, tar lórépát vetni, hisz az angolok is igy 
cs iná l ják? A jól kezelt kukoriczakórót is lehet 
értékesíteni, Leiéből Németországban elszigetelő 
lemezeket csinálnak. Fümagvakat, ánizst, ko-
riandert , tormát, répamagot, gyógynövényeket, 
sáfrányt és köménymagot kell termeszteni buza 
helyett, nem marad egyéb hátra . Az istállókat 
pedig holland módra átalakítani. Mindent lehet 
pótolni, a szalmahiányt is, csak pénz legyen 
bőven. Hiszen tőzegalmot is szerezhetek. S ha 
a mangalicza nem fizet, jöjjön az angol hus-

T Á R C Z A. 

Beliczey István. 
Mottó: Az igaz érdem nem haladó. 

Kisfaludy K. 

Mily szépen találkozik egy hetvenéves 
érdemes férfiú jubileumának melancholiája a 
madárdalos, éltet nyújtó, napsugaras pün-
kösdi reggelen !. Mindeteknek, a kik Magyar-
ország közgazdasági törekvései érdekéhen csata-
sorban állanak, fölemelkedhetnek a békési 
ünnep ha tása a l a l t : ritka összhangzatban a 
közélet minden rétege, a kormányhatalom, sőt 
a korona is letette az elismerés pálmáját egy 
lélekben friss, testben ruganyos, bámulatos 
szivósságu és akaraterejü férfiú előtt, ki a 
maga hetven éve daczára vezető embere, zászló 
tartója § legkitartóbb harczosa az egész me-
gyében a gazdasági érdekképviseletnek s mint 
a Békésmegyei Gazdasági Egylet elnöke egy 
negyed század óta kitartó munkásságával szol-
gált rá minden magyar mezőgazda elismerésére. 
Sem a közdolgok pacialis jelentéktelensége, 
sem korának olykor nyilatkozó melancholiája 
nem tántorítják őt el a cselekvés mezejéről. 
Mikor az ő szívós törekvéseit, akadályokat nem 
ismerő munkáságát látjuk, példaképpen idéz-
hetjük, mint kivételt az életük javaidejében el-
ernyedt, nemzeti Pató Páloskodástól megvert, 
visszavonástól telitett duzzogói -között. Nemcsak 
amolyan mindenütt jelenvaló, akit az újságírók 
a jelenlévők sorába irnak, de olyan, akinek 
jelenlétét a közdolgok megérzik. Annak az 
egyesületnek, mely ma őt ünnepli, . nemcsak 
elnöke, de eszmetermelője. Benne nem a sza-
batos elnöki megnyitók mesterét, a tapintat 

sertés. Tenyésztéssel összekötött tejgazdaság 
helyett tiszta tejgazdaság, mert közeledik a 
ragadós tüdőlob. Ha a tej, vaj, turó sem ke-
lendő, — gyors egymásutánban, hogy le ne 
késsünk — következzék az intenzív hizlalás az 
export czéljaira. Ha a külföld nem engedi 
meg, hogy oda exportáljak, próbáljuk meg 
ismét a tenyésztést. A hazai primigéniuszt 
gyors egymásutánban kövesse — mert az idő 
pénz, mondja az angol — a pinzgaui, a 
kuhlandi, a berni, a szimmentáli, az allgaui, a 
shorthorn, a galloway s megfordított sorrend-
ben, de nem kisebb gyorsasággal ismét vissza-
felé a hazai primigéniuszhoz. A cotsweld-
birkának nincs pár ja . Nóri helyett angol fél-
vér s angol félvér helyett i§mét nóri. Chevalier 
árpa helyett oregon meg goldmelon, montagni 
rozs, dupaui zab. Czirokszakálvásár. Gipszet, 
thomassalakot a trágyába. Bovarint, klórbaryumot 
a répafőidnek. A cséplőkazánt is jobban kell 
kihasználni, épüljön gőzmalom! Hát a szél 
mire való, szélmalommal haj tot t - vízvezetéket 
házba, kertbe, istállóba. Ez igy olcsóbb. Tele-
fon. Acetylenvilágitás. Gazdasági iparágak. 
Szeszgyár, keményítő és i^sztagyár. Mezei 
vasút és dupla könyvvezetés. Te lusta mezei 
munkás pedig, ha mindezeket nem tudod pon-
tosai) teljesíteni, ugy — jegyezd meg — bol-
dogulásom -csak a te renyheségednek áldozata. 
Lelkiismeretes kötelességednek tartsd ezentúl 2 
órával korábban kelni s ugyanannyival későb-
ben lefeküdni. Bért többet nem adhatok, mert 
rosszak az idők. S midőn a szegény, földhöz 
ragadt cseléd keresztyéni türelemmel megteszi, 
hogy nehéz munka után éjfél után. 2 órakor 
már ismét talpon van, nem szól semmit^ csak 
elgondol ja: a mi falunkban is épül már a 
babiloni torony, melyen dolgozva., meg fog za-
varodni nyelvünk s nem fogjuk egymást meg-
érteni.. 

Ámde ha a termel vények mennyiségét 
fokozom, pedig.fokoznom kell, ha a versen-
gésben nem akarok alul maradni, hiszen akkor 
szükségképpen önmagától fokozódni kell : az 
üzemköltségeknek is. A legminucziózusabb ta-
karékosság, pontosság és üzleti routin mellett, 

képviselőjét ünneplik, de azt, aki az önkénytes 
társadalmi konstitucziónak szellemi tartalmat 
adott egy negyed századon át, sőt több idő óta. 

Nagy feladat lenne itt a. huszonötéves 
munkát részletesen fölsorolni, Nem mondom 
azt sem az ismeretes banalitással, hogy ugy 
sem kell azt említeni, mert ugy is mindenki 
ismeri. Dehogy ismeri! Az egyesületi működés-
nek éppen legkényesebb részei nincsenek vásári 
gyékényen. 

Ám felsorolok néhány adatot, meglehet 
talán a legfontosabbat kifelejtve. Egész sorát 
a köz- és mezőgazdasági kérdéseknek inicziálta 
Békésben: a gazdasági szakoktatás, a vándor-
taní tót intézmény, földadó és kataszteri sérel-
mek orvoslása, a mezőgazdazágnak képviselete 
a közigazgatásban, vasuttervek, hiteljavitás, 
mezőgazdasági statisztika; megannyi eszme az 
ő kezdeményezése, több belőlük már bevált a 
gyakorlatban is. . Megyéjében a lóanyag re-
konstrukcziója, az intenzív gazdálkodásra tö-
rekvés, birtokszemlék s a gazdaosztály érdek-
képviseletének ügyeit mind évek során kitartóan 
ianszirozta. Ki feledné az árvízvédelemnél tel-
jesített munkálkodását, nemkülönben azt a 
genialis vitázó irodalmi terméket, melyet rész-
ben ő irt, részben sugalmazott és mely a 
mezőhegyesi kincstári birtokon rendszerválto-
zást vont maga után ? De ismét lem: csak érin-
teni akartam a huszonöt éven át való elnöki 
munkálkodása széles meze jé t : egy hírlapi czikk-
nek kijelölni e törekvések eredményét, részle-
teit föladata sem lehet. 

Az azonban bizonyos, hogy mikor köz-
ügyeink zöld asztalánál vagy a nemzeti ideálért 
folytatott vitákban, eszmecseréknél rátekintek 
az ő jellegzetes, tisztes barázdáktól szántott 
arczára, szivemben megs?ólal egy méla, szálló 
gondo la t : 

ha a munkásokát a legvégső határig, a kifa-
csart czitrom módjára, kihasználtam is — ez 
el nem kerülhető. Az üzemköltségeknek ezen 
önkénytelen emelkedése egyensúlyom képleté-
ben. föltételezi a bruttojövedelem arányos 
emelkedését, s ha a termeivények átlagára 
nem emelkedik — ismét csak a termés foko-
zása állíthatja helyre , az egyensúlyt. Az ár 
pedig nem emelkedik, hanem. esik. S kezdődik 
a körforgás elölről, egy végtelen körben, mely-
ből szabadulás nincsen. 

A mértani haladványban növekedő adós-
ságok kamatai és forszírozott többtermelés 
költségei fokozzák az üzemköltségeket, ezek 
föltételezik a nagyobb bruttobevételt, stagnáló 
terményárak mellett ez csakis újból fokozott 
többtermelés által érhető el, a többtermelés 
ismét gyarapítja az üzemköltségeket és igy 
tovább a végtelenig. 

E valóságos czirkulus vicziózusban ver-
gődő mezőgazdának a tenger gond, akadály és 
aggodalom leküzdésére a végső erélyt azon 
csalóka remény nyú j t j a : hátha a termények 
ára, végre-valahára emelkedni fog s vége lesz 
ezen őrült hajszának. Világos pillanataiban 
látja, hogy ez egyhamar nem fog bekövet-
kezni, lát ja maga előtt az elkerülhetetlen rom-
lást, pusztulást. Szeretne visszatérni a. régi, 
egyszerű, külterjes termény gazdálkodáshoz. 
De nem lehet, be van már téve ennek az 
a j ta ja . A befektetésekre fölhalmozódott adó-
ságok kamatai nem engedik. Fogva van. Rab-
szolgája az ingó tőke urainak, most nem ma-
gának, családjának dolgozik éjjel-nappal, hanem 
azoknak, kik zsebre tett kézzel nézik kinos 
vergődését s várják a májusi kupont. 

Néha sikerül a válságot szerencsés ki-
bérlés által elodázni. A haldoklás sokszor 
évekig tart, de végre is : a struczmadár bár-
mily mélyen nyomja fejét a homokba — az 
elkerülhetetlen. Kimerül a föld, kimerül a 
hitel, fogyni kezd az instrukczió, egy kis 'ser-
tésvész vagy ragadós tüdőlob megadják a 
kegyelemdöfést. 

S ekkor hallatszik ama kétségbeesett 
zokogás megtört hangja a csalódott férfi keblé-

— K á r az ilyen embernek megöregedni! 

A mi azonban merő és indok nélküli fel-
sóhajtás. 

Mert eszembe jut Tompa, a kinek egyik 
versét kitűnően applikálhatom a felsóhajtásom 
czáfolatára: 

„Nem években áll a vénség, 
De midőn a tüz kihal, 

• Ifjú lélek! — s az ember még 
Hetven évvel fiatal!" 

Ez az „ifjú lélek" pedig csodás üdeségé-
ben megvan ünnepeltünknél. A bölcs, mérték-
letes észszerű életmód egy második Brassai 
Sámuelt igért közügyeinknek. A ki az ősz, ide-
oda százéves kolozsvári tudóst, Brassait nem 
látja, szinte mithoszként áll elméjében a százéves 
tudós. Félre tehát a melankóliával. A Békés-
megyei gazdasági egylet elnökének megülhet-
jük mi még egy jubileumát, ha a gondviselés 
kedvez. 

Bajcsay . Beliczey István régi nemes csa-
ládból származott . Nagyatyja 1790-ben a megye 
követe volt. Született Csabán 1827. márcz. 14-én. 
1846-ban a megyei fiatalság élén lá t juk-őt az 
ujabbkori eszmékért lelkesülve, melyekhez egész 
életében hü maradt . 1847-ben beutazta Éurópát 
s hosszabb időt tölt Ölaszországban. 1865-ben 
balközépi programmal Gyula város képviselő-
jévé választják, melyet két czikluson képviselt. 

1868-ik évben Német, Franczia, Angol 
és Olaszhonban, nemkülönben Belgiumban, 
Hollandia és- Svájczban tanulmányutakat tett s 
a dohánytermelés érdekében a kormányhoz 
emlékiratot nyújtott be. 

Hat évi képviselősködés után, a részére 
ujabban is felajánlott mandátumot nem volt 
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bői, mely nekünk mindazt egy szempillantás 
alatt elmondja sokkal közvetlenebbül, sokkal 
igazabban, mint a statisztika és a jelentésok 
vastag kötetéi. Többet e n n é l : nemcsak a meg-
tört remények, a fájdalmas csalódások vég-
telen lánczolaiát, hanem ezek nyomában a 
megrendült hitet Istenben, emberben, a jóban, 
az igazban. 

Életem javarészét a gondjaimra bizott 
darab földnek szenteltem. Ember többet nem 
tehet, mint a mennyit én tettem, hogy az 
őseimtől öröklött göröngyöt családom részére 
biztosítsam. Dolgoztam, fáradtam, tanultam jó 
kedvvel, erélylyel, kitartással. Azon területen, 
melyen elődöm 2000 pozsonyi mérő gabonát 
termesztett , az én fáradságom 4000 méter-
mázsát eredményezett, 100 waggon czu : 

korrépát ezenkívül s 200 kövér tulkot 
a bécsi vágóhidra. A hitvány göröngy 
miatt, sokszor megfeledkeztem még fele-
bará ta im iránti kötelességeimről is. Eről-
tetett munka és nélkülözések, nem egy 
cselédnek és munkásnak rövidítették meg 
életét. De kinek volt a környéken tisztább 
és súlyosabb búzája , fehérebb árpája , 
czukordusabb répája , hizottabb ök re ; ki 
tudott drágábban eladni és olcsóbban 
vásárolni? S mégis most deresedő fejjel, 
fáradt tagokkal, elernyedt idegekkel, meg-
szaporodott családdal ki vagyok téve a 
világba. Kezdhetem a küzdelmet elölről, 
kedv, erély és kitartás nélkül. Ott a fővá-
rosban és a vidéki központokon pedig 
épülnék az aranyozott czifra paloták. A 
mi ma fölépült, azt holnap le kell rom-
bolni, mert m é g fényesebbet kell he-
lyébe építeni. Az aranyborjú még fénye-
sebben, még hívogatóbban ragyog. A ta-
karékpénztárak és bankok szerencsés rész-
vényesei már a kuponok levágását is 
fárasztó munkának tart ják, ezt is bizo-
mányban végeztetik s ha egy levél lehull 
az erdőben, vájjon ki veszi azt é sz re? 

Ez a mai magyar mezőgazdának 
egyik típusa a legszélsőbb baloldalon. A 
gazdák minden osztályában föllelhető, de 
leggyakoribb a középbirtokosok és ura-

hajlandó elfogadni és az 1870-ik évből kezdve, 
mint a vármegyei ellenzék vezére áz 1873-ik 
évtől kezdve ugy is mint a „Békésmegyei 
gazdasági egylet" elnöke gazdálkodással foglal-
kozott. 

A Deák-párt és balközép egyesülvén, ő 
is a szabadelvű-párt" tagja lett, s a vármegye 
akkori főispánja. Tomcsányi József halála után, 
az 1876 ik évben Békés vármegye főispánjává 
kineveztetett, mely kinevezést csak hosszabb 
ellentállás után fogadta csak el. • 

Békés vármegye, mint az alföldi vár-
megyék általában, a legnagyobb mérvű közle-
kedési mizériákban szenvedet t ; Beliczey István 
belátta azt, hogy a közlekedés biztosítása nem-
csak a közgazdasági érdekek felvirágzásának, 
de, egyszersmind a jó közigazgatásnak is egyik 
főtényezője, teljes buzgalmával arra törekedett, 
hogy a közlekedési utak lehetőleg jó karba 
hozassanak. Törekvését siker, koronázta. 

Beliczey István nemes gondolkozásának 
egyik kétségtelen bizonyítéka a vármegyei 
nyugdij-intézet megalkotása is. Azon súlyos 
megpróbáltatások közepette, a melyek a magyar 
Alföld lakóit az 1879., 1881. és 1888-ik évi 
óriási árvizek által érték, Beliczey István nagy 
erélylyel s mindenki által bámult fáradhatat-
lansággal igyekezett nemes hivatását teljesíteni. 

Érdemei a legfelsőbb helyen is meltányol-
tattak, a mennyiben az 1881-ik évben Ö Felsége 
által a Lipót-rend lovagkeresztjével diszittetelt 
fel f- Békés vármegye pedig az által adott ki-
fejezésttiszteletének és hálájának, hogy 1886-ban 
osztatlan lelkesedéssel ünnepelte meg főispán-
sága tizedik évfordulóját. 

Beliczey István megérdemli a ragaszko-
dást, a mely őt környezi; megérdemli az elis-
merést és kitüntetés, melyet — nem keresve 
bár — osztályrészül nyert. 

dalmi bérlők között, a hol a pusztulás leg-
nagyobb ős legmélyebbrehaióbb. 

S ha a le v é r nem hull a földre, föl-
kapja a szél s tova viszi, ki az erdőből isme-
retlen tájak felé. Az anyagi romlást követi az 
erkölcsi sülyedés. Az egyensúlyt vesztett lélek, 
mihelyt letörlődött róla "az egyszerű erkölcs 
zománcza, száll tova ismeretlen tájak felé, ki 
tudja hol fog ismét földet é rn i ? A végzett 
földbirtokosok tömege szolgáltatja azon nyo-
morultakat, kiket a nemzetközileg szövetkezett 
ingó íiagytőke alkalmaz ott és akkor, a honnét 
és mikor már csak egy lépés választ el a 
fegyháztól. 

W J J P P P ^ ' 
Beliczey István. 

Az ünnepe ' , melyet érdemeinek elisme-
résére gazdatársai rendeztek impozáns módon 
folyt le Csabán pünkösd délelőttjén á város-
házán. Jelen voltak a megye politikai és köz-
igazgatási hatóságai, az Orsz. Magyar Gazdag-
sági Egylet küldöttségileg képviseltette ma-
gát Bálintffy Pál választmányi tagja és Bubinek 
Gyula titkár által, jelenvolt a földmivelési kor-
mány. képviselője báró Malcommes Jeromos 
m. o. tanácsos, Zsilinszky Endre államtitkár, 
küldöttségileg képviselve a Szolnok-Csongrád-
Csanádmegyei Gazdasági Egyesület. 

Az ünnepeltért Terényi Lajos vezetésével 
küldöttség ment s riadó éljenzés harsant fel, 
midőn az ősz érdemes férfiú megjelent. Aztán 
Zsilinszky István, a - békésmegyei gazdasági 
egylet ügybuzgó titkára, a ki e szép ünnepély 
rendezése körül nagy munkát végzett, mondott, 
keresetlen őszinte, szivből jövő szavakkal, az 
ünnepelthez méltó üdvözlőbeszédet, melyben 
méltóan kidomborodott az ünnepelt kiváló 
egyénisége. 

Ezt a szép beszédet követte Lakács 
György dr. főispán eszmegazdag beszéde, aki 
a kormány megbízásából kért szót s túláradó 
örömre harsantak az ajkak, midőn hirül adta 
5. királyi kitüntetést s egyben Beliczey István-
nak a mezőgazdasági ügyek terén szerzett kiváló 
érdemeiért mellére tűzte a "Szent-István-rend 
kis keresztjét. 

Darányi Ignácz földmivelésügyi miniszter 
meleghangú üdvözletériek felolvasása után 
Malcomes Jeromos báró élőszóval tolmácsolta 
a "miniszter szives kivánatait. A vármegye tör-
vényhatóságának szerencsekivánatát Fábry Sán-
dor dr. mondotta el, nagy figyelem és óriási 
hatás mellett a legszebb szónoki formában, 
kiváló előadási készséggel párosulva, az Orsz. 
Magyar Gazdasági Egylet nevében Bulinek 

A hol nincs adósság s nem szaporodik az 
adó, legalább nem lényegesen, a kép le t : 
A X B = C — D másképp is tartható látszó-
lagos egyensúlyban, egy ideig. Ezen törekvés 
teremti meg a mezőgazdák második típusát, 
kik ellentétben az elsővel, a tábor legszélső 
jobbján foglalnak helyet. 

A mily arányban hanyatlottak az árak, 
oly arányban kevesbíteni fogom az üzemkölt-
ségeket. Visszatérek a naturálgazdálkodáshoz, 
melynél legkevesebb készpénzre van szükség. ' 
A lehetőség szerint mindent terményekkel fize-
t ek : cselédet, napszámost , szakmányost, még 
az adót is legszívesebben terményekkel fizet-
ném. Feles, harmados gazdálkodás elő a sut-
ból. Nincsen pár ja a háromnyomásos gazdál-

kodási módszernek, meg a fekete ugar-
nak. Mire való a fényűzés ? Asztalomra, 
házamba semmi be ne jöjjön, a mi nem 
a birtokon termett . A kender-fonálból 
készült durva ing is .szépet mutat , ha 
alatta sziv és lélek becsületes maradt . 
Birkahús, tokány meg túrós metélt. Tor-
nyos ágyak. Ha nincs tüzelőfa, jó a szalma 
is, meg a kukoriczakórö. Trágya nélkül is 
terem majd a föld, ha megjön a májusi 
eső. Műtrágya bolondoknak való. Haszon-
marha, abraktakarmány pénzbe kerül, elég, 
ha minden 60—70 holdra egy pár igás 
jószággal rendelkezem. Nem látom be, 
miért ne dolgozhatna az ökör 20 éves 
koráig? Ha őszkor föl nem törhetem a 
tarlót, majd meg lesz tavaszkor. Lát tam 
én már májusban vetett szép árpát is. 
Nem a látszatért gazdálkodom, hanem 
hogy jusson és maradjon is. Ha épületeim 
rongyosak is, ez idén nem javíthatom 
meg, mert rossz volt a termés, kevés a 
zsupp, majd máskor, jövő évben. Meg 
leszünk csak valahogy. Csak az a mienk, 
a mit megeszünk. Még sincs senkinek 
oly négy lova, ha ki kell vágni a rezet ; 
a főispán előtt. 

Ez ártatlan mulatság, pénzbe nem 
kerül. Széna és zab valahogy csak meg-
terem. A vadászat már költségesebb, mer t 
puskaport, sörétet ós patront kell a boltbari 

Gyula titkár mondott üdvözlő beszédet, erre a 
gazdasági egyletek küldöttei, ezek sorában gróf 
Almássy Imre, a szolnokmegyei egylet, nevében 
kivánt szerencsét. 

Az üdvözlő sürgönyök felolvasása után 
Beliczey István kezdetben elfogódva, de az ő 
ismert keresetlen modorában, szép besz jdben 
mondott egyenként köszönetet s kijelentette, 
hogy 3000 frtos alapítványt tesz a csabai föld-
mivesiskolánál, mely tanulmányi ösztöndíjat ; 
mindenkor az egylet fog odaítélni. Az alapít-
vány bejelentését riadó éljenzés kisérte. 

A gazdasági egylet nagy arany éremmel 
tette elnökének jubileumát emlékezetessé. 
Ugyanis 35 aranyból öntött nagy emlékérmet 
nyújtott át az érdemes férfiúnak e fel irat tal : 

Bajczay 
Beliczey Istvánnak 

a békésmegyei gázd. egylet 
25 éves elnöksége emlékére. 

1872—1895. 

A szép ünnepélyt a vigadóban lefolyt 
lakoma ís emelte. Itt Beliczeyt: Zsilinszky állam-
titkár, Lukács • György főispán, Fábry Sándor 
alispán ünnepelték. Felköszöntőket mondot tak : 
Bubínek Gyula Békésmegye gazdaközönségére, 
Zsilinszky államtitkár Lukácsra, még előbb 
Geiszt: az egylet szívesen látott kedves ven-
dégeire. Nagy sikerű pohárköszöntőben fejezte 
ki hálá já t a megjelenteknek az ünnep'elt is. 

így folyt le a szép békési ünnep, mely-
nek visszhangjául szolgál ez a közlemény. 

Bubinek Gyula a békési ünnepélyt mint 
az ideálizmus hajnalhasadását üdvözölte beszé-
débfen. A mezőgazdasági törekvések lelkes csa-
pata mondja rá :- „ügy- legyen!" 

Werner László, 
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venni, de az időt csak el kell valamivel töl-
teni, meg a konyhára is kerül pecsenye. A ki-
lőtt patrónokat el ne dobd, az idő pénz — 
mondja az angol — s idődet hasznosan érté-
kesíted, ha e patrónokat uj gyutacsokkal föl-
szereled. Orvost hozassak a beteg cselédnek ? 
De ki fogja majd megfizetni? Ha meg kell 
gyógyulnia, meggyógyul, ha meg kell halnia, 
meghal orvos nélkül is. Leánynak, asszonynak, 
elég ha annyit tanult, hogy ne álljon a csurgó 
alá, mikor esik. A fiúnak sem jó, ha okosabb 
akar lenni apjánál. Mai napság már a csirke 
akarja vezetni a kotlóstyukot. A biztosítás 
drága, nem szegény embernek való. Mit mond 
az öneg bérés ? Hogy az ökrök nem birnak 
maguktól lábra állni, réggel dorongok segítsé-
gével kellett őket fölemelni, meg hogy az 
aratók félbe hagyták az árpatakaritást, mert 
— úgymond — azt lekaszálni nem lehet, ők 
pedig szaggatásra nem szerződtek. Majd meg-
tanítlak benneteket himpellér had, szolgabíró, 
csendőr majd megtanít kaszálni. A cseléd mint 
tolvaj, fizetett ellensége a gazdának. Ha mást 
nem lophat, lopja a napot. Ezek tesznek tönkre, 
inkább parlagon hevertetem a földeket, sem-
hogy ily csőeselékfeél tovább vesződjem. 

Körülbelül ily módon s ily tempóban folyik 
a naturálgazdálkodás tovább. Ázik az eszterhéj 
a rongyos tető alatt nincs, aki kitatarozza. A 
fal düledezik, nincs a ki megtámassza. A gyü-
mülcsös és zöldséges kertben vigan tenyészik 
a szerb tövis, a vadbodza, meg a bolonditó 
csalmatok. A porondot az ajtó előtt belepte a 
fü. A birtok tájékáról előköltözött minden élő 
lény, a legtiirelmesebb: a kétlábú tollatlan 
állat is. Még a házőrző kutya is a szomszédba 
jár jólakni. 

A nyakas gazda elérkezett minimumig, 
melyen alul az üzemköltségek már nem ke-
vesbithetők, a fődolog azonban meg van: a 
telekkönyv tiszta. De az ár még mindig nem 
emelkedik, hanem esik. Trágyahiány, a beve-
tett terület kevesbitése, sekélyes és elkésett 
szántás; cseléd és munkáskalamitások: — a 
túlérett árpát kiverte a szél, buza csak volna, 
de üszögös, tengeri répa megsárgult, benőtte 
a gaz — a minimumra csappantják A-t és 
C-t is. S megkezdődik -a kínos vergődés, az 
agónia, mely nem oly izgalmas, mint az első 
típus lelki élete, de sokkal sivárabb, visszata-
szitóbb, örömtelenebb. Az már aztán pusztán 
a szerencsétől függ, mennyi ideig tart. Minél 
kevesebb idegenkéz munkájára szorul, annál 
tovább van kilátása arra, hogy a felszínen 
marad, ha csak közbe nem játszik egy borza-
dalmas jégverés, pusztító tűzvész, sertésvész 
vagy egy szerencsétlen per, melyre az önma-
gával és embertársaival meghasonlott lélek 
amúgy is nagy hajlandósággal bir. 

A józanéletü parasztgazda, ki eltud min-
dent végezni önmaga és családja tagjainak 
kezeivel, néha egy emberöltőn keresztül fenn 
bírja tartani az egyensúlyt ilyféle naturálgazdál-
kodással. Ezen örvendetes állapot ritkán terjed 
azonban az első generáczió életén tul. Mihelyt 
megkezdődik az osztozkodás s előtérbe lépnek : 
a takarékpénztár, a Viow-écí telkek a telek-
könyvben, meg az egy kaszavágás szélességű 
parczellák, vége a boldogságnak. 

A kizárólagos naturálgazdálkodás hive 
elérkezvén a válponthoz, midőn már az adó-
végrehajtó mutatkozik a láthatáron, elhagyott-
nak érzi magát. Mit tegyek? így nem lehet 
tovább élni. Vagy rálép az első típus csillogó, 
de végkövetkezményeiben végzetes pályájára ; 
melyen értelem, hit és meggyőződés hijján 
sokkal gyorsabban halad a lejtőn lefelé, mint 
az, kinek cselekedeteit tanulság, széleskörű 
összeköttetések és üzleti routin támogatják. 
Rendszerint azonban még megelőzi a bukásban 
műveltebb társát, bár ez korábban, de széle-
sebb alapon kezdte meg a csuszamlást. 

Vagy elodázza a katasztrófát, kiadja a 
birtokát bérbe rendszerint rövid időre, mely 
idő azonban, éppen elegendő arra, hogy az 
élelmes bérlő a földesura által megvetett tőke 

segítségével, a rablógazdálkodás legrafináltabb 
módszereivel kiszedje a földből a zsírt, melyet 
az ő gyámoltalansága kiaknázni nem tudott. 
A bérlet lejárta után megkezdődik a bérösszeg 
árlejtése s mivel a végtelenig kiaknázott birtok 
nem kell senkinek, kelletlen-kénytelen kezdő-
dik a játék előröl Scylla és Charibdis : a pénz-
és naturálgazdálkodás között, de most már 
haladvány szerint fokozott tempóban. 

Vagy pedig éhesen, rongyosan, elhagyatva 
nem enged elveiből a szittya magyar. Adót 
csak akkor fizet, midőn a községházán már a 
végrehajtó dobja pereg. Parczellánkint elado-
gatja birtokát s végzi életét, mint a vármegye 
nyűge : utbiztos, közgyám, rossz falusi jegyző, 
de jó kortes, vagy mint botos ispán, orv-
vadász, rossz cseléd, uri koldus valahol az 
Isten háta mögött. 

A kizárólagos naturálgazdálkodásrá ala-
pított gazdasági üzem a leggyakoribb a kisbir-
tokoknál s itt indokolt is, mert habár nem 
nyújt állandó védelmet a pusztulás ellen, a 
státusz quo föntartására egy bizonyos ideig 
alkalmas. De el van terjedve a holdak ezrei 
fölött rendelkező uradalmakban is s itt csak 
akkor nem siralmas bukás a vége, ha hitbizo-
mányban, papi javakon vagy a törvény kivéte-
les védelmében részesülő egyéb birtokon űze-
tik. Ily uradalmak jövedelmei sokszor nem 
elegendők arra, hogy a rosszul fizetett gazda-
tiszt és cselédség életszükségleteit fedezzék s 
láttam már ezer hold első minőségű föld tu-
lajdonosát, ki mindennap sorra járta béresei-
nek konyháit s ugy lakott jól, hogy a béres-
asszonyok főzte hői sorba kóstolgatott, kocsija 
meg zsindelylyel volt födve. 

E két tipus között, a szélsőbal és a jobb 
között foglal helyet a magyar mezőgazdák 
zöme: a harmadik tipus, kiknek józan élet-
bölcsessége, egyszerű életmódja, magas művelt-
sége, fáradhatatlan szorgalma, éber körültekin-
tése, kiapadhatatlan hazaszeretete s hamisítat-
lan keresztyén erkölcsei mentették meg Ma-
gyarországot a múltban s meg fogják menteni 
a jövőben is. Az ő nagy sziveiknek köszön-
hető, hogy ma még nem minden cseléd, min-
den munkás anarkista; hogy daczára az ara-
nyos internaczionale minden mesterkedésének, 
gyérülten bár, de van még mit a tejbe aprítani 
nemcsak önmagunknak, hanem minden sze-
rény embernek, ki a mezőgazda keresményé-
ből él: munkásnak, cselédnek, koldusnak ; orvos-
nak, papnak, tanítónak, ügyvédnek, vasárusnak, 
építőmesternek, ácsnak, kőmivesnek, szíjgyártó-
nak, kovácsnak, gépgyárosnak, biztosítási ügy-
nöknek, szürszabónak, csizmadiának, korcsmá-
rosnak, bábaasszonynak, kerékgyártónak, ruha-, 
fűszer- és fakereskedőnek stb. stb. — jófor-
mán mindenkinek Magyarországon. 

Ök az igazi szabadság, a hazug jelsza-
vaktól ment szabadelvüség fáklyavivői, az ő 
szellemük midőn éber figyelemmel kíséri a va-
lódi tudomány fejlődését, minden ideges siet-
ségtől menten időhöz, helyhez, lehetőséghez és 
módhoz mérten alkalmazza annak áldásos vív-
mányait az emberiség javára; meg nem feled-
kezik azonban arról, hogy minden valódi hala-
dás, minden valódi vívmány azon ős forrásból 
ineriti behatásának erejét, mely az ember éle-
tének is létet, czélt, erélyt kölcsönöz, mely 
minden faji, állami vagy hierarhikus kapocsnál 
szorosabban füz embert emberhez, melynek 
neve: felebaráti szeretet. 

Az elnyomatás összes szenvedései az ő 
lelkében uj erőket állítanak csatasorba, melyek 
segítségével legyőzi elsősorban önmagát. Aljas 
indulatait, veszélyes szenvedélyeit, rossz szo-
kásait, szóval az állati lót káros nyilvánulásait, 
általuk képes fokozatosan leküzdeni s a józan 
ész öntudatának alája rendelni. S midőn mun-
kájának ezen nehezebb részével elkészült, az 
elnyomókat saját fegyvereikkel fogja legyőzni 
s kiűzni az Isten házából. 

A belterjességet, az intenzivjtást, melyet 
az iskola, az élet, igazi és hamis próféták oly 
nyomatékkal ajánlottak figyelmébe, mint a 
gazdasági haladás hatalmas emeltyűjét — 
elsősorban önmagára, egyéni ós üzleti tulajdon-
ságaira alkalmazza. Belterjes a takarékosságban, 
a nélkül, hogy a valódi s nem képzelt szük-
séggel szemben fukar volna. Belterjes a rend-
ben és a pontosságban s az ezekkel karöltve 
járó szótartásban, a nélkül, hogy a két előbbit 
a gyötrelmes és költséges pedánsságig fokozná. 
Intenzív a szorgalomban és szívós kitartásban 
kint a mezőn, bent a majorságban és az üzleti 
élet különféle utjain, mert „a gazda szeme 
hizlalja marháját s léptei trágyázzák meg föld-
jét" ; a cselédek és munkások ellenőrzését 
azonban nem hajtja tul azon fokig, a melynél 
megszűnik azoknak felelősségérzete, lelkiisme-
retük reagálása s emberi méltóságuk öntudata. 
Ezen szorgalom közepette meg nem feledkezik 
lelkének eszményi irányú követelményeiről sem : 
családról, hazáról, Istenről; ezeknek kultuszá-
ban piheni ki a mindennapi élet fáradalmait. 

Intenzív a humanitásban, azon testvérei-
vel szemben, kiket a sors a gondjaira bízott 
darab föld megmunkálására, kihasználására és 
élvezetére rendelt. Csodákat müvei a szeretet, 
midőn két harmonikus lélek összetalálkozik és 
egymást támogatva, egymás gyarlóságait jó-
akaratulag javítgatva, lelkük összeforr az állati 
ösztön aljas indulatain messze fölül emelkedő 
kölcsönös szeretetben és tiszteletben. Ezen cso-
dák nemcsak a család szentélyében, a szeretet 
által egybekapcsolt bajtársak erőtől duzzadó 
viszonyában, hanem a mezőgazdaság rusztikus 
tájain is föllelhetők. 

Midőn az uradalmak hatalmas ura gazda-
tisztjeiben minden gőgös leereszkedés nélkül, 
megtalálja az embert, a jóbarátot, kinek ő 
sokkal többel tartozik, mint az ő neki; midőn 
részesévé teszi nemcsak a gondnak, a munká-
nak s küzdelemnek, hanem azok eredményé-^ 
nek is s örömben, búban osztozik vele; midőn 
a gazdaság vezetésének fortélya nem abban 
rejlik, hogy a cseléd, a munkás gyarlóságai: 
iszákosság, lelki durvaság, szellemi gyöngeség, 
könnyelműség, gyönge elnézés vagy furfangos 
számítás által nagyra nevelve, biztos kézzel 
kezelhető eszközét képezik testi és lelki le-
igázásának; — hanem ellenkezőleg, midőn a 
felebaráti szeretet parancsolta igazságos szigor 
teljes erélyével ezen gyarlóságok kiküszöbölése 
képezi a főfeladatot s a testvér a testvért 
lelkiekben és anyagiakban, nemcsak szavak, 
de főképpen — egyszerű szivét rezgésbe hozó 
— tettekkel és jó példa által magához emeli; 
midőn ezen viszony felemelkedik a békés csa-
ládi élet magaslatáig s kiterjeszkedik nagyra, 
kicsinyre, férfira, nőre egyaránt— akkor meg-
történik a csoda: a szerencsés mezőgazda, 
kinek' lelki nagysága mindezt létrehozta, a 
belterjességben sokkal messzebbre haladt, 
mint a hová őt a fizikiai és kémiai erők: a 
gépek, a foszfor, a íégeny, a gőz ós villamos-
ság valaha juttatni képesek. 

így fölvértezve az egyszerű .földmivelőből 
megszületik a sokoldalú, minden esélylyel 
szemben helyt álló üzletember. Kit nem egy-
könnyen hoz zavarba az aranyborjú csillogása, 
a naturál gazdálkodás lomha kényelme, jég-
verés, tűzvész, a gabonabörze hause vagy 
baisse, sertésvész, aszály vagy munkás-sztrájk. 
A falusi élet csendjében még a hivatásos ke-
reskedőknél is élesebben megtudja figyelni az 
egyes konjunktúrák esélyeit s ezeket szigorúan 
hivatása keretében megmaradva, teljes mérték-
ben érvényesiti is. 

A növekvő üzleti erényekkel növekszik a 
tehetőség, a föltétlen megbízhatóság hírneve, 
növekszik a hitel. Ez azonban kényes egy 
portéka, melyet a jó üzletember erényeit ma-
gában kifejlesztett mezőgazda, minden alap-
talan félelem nélkül, de körültekintéssel és 
óvatosan értékesít. Állandó, csak lassan vissza-
térülő befektetésekre: építkezésre, földbirtok 
vásárlásra, lassan amortizálódó gépek, talajjá-
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vitások és. berendezések eszközlésére, a fény-
űzés és kényelem ezéljaira soha sem veszi 
igénybe. Ezek mind: a fokozódó jövedelemnek, 
a rendes életszükségletek fedezése után fqnn-
maradó része által fedezendök. Gyors körfor-
gásban visszatérülő eszközlésekre: abraktakar-
mány, trágya vásárlása, hizóanyag beállítása, 
a piaezi konjunktúrák intenzív, kiaknázása, a 
különféle gazdasági szükségleteknek a legna-
gyobb kínálat idején nagyban való beszerzése, 
viszont gazdasági terményeinek, a.legsürgősebb 
kereslet idején való értékesítése, a kapás nö-
vényeknek tökéletes kézimunkája, jövedelmező 
gazdasági mellékiparágak üzemben ta r tása —. 
mindezekre a hitel, mindig a birtok nagysága 
által meghatározott határok között, . habozás 
nélkül igénybe vehető. Nincs . miért félnie vál-
tótól, checktől, claeringtől, kontokorrenstől 
annak, ki ily irányban a határokat pontosan 
betart ja . 

A mindennapi élet mutat ja , hogy a jelen 
súlyos gazdasági viszonyok között csakis azon 
gazda képes magát, ugy a. hogy, a főlszinen 
tartani , ki nemcsak kifogástalan földmivelő, 
de kitűnő üzletember is. Egy szerencsétlen vétel 
vagy eladás hibáját, néha sok száz szorgalmas 
munkáskéz sem képes helyrehozni. 

A szerencsés kezű üzletember a technika 
által a ján lo t t : gépek, eszközök, anyagok, be-
rendezések közül ; az elméleti tudomány által 
ajánlott reczeptek és a gyakorlati szárnypró-
bálgatások tömkelegéből is biztos kézzel külön-
választja a tiszta búzát az , ocsútól,s meg az 
üres pelyvától. Mindig . a józan 2 X 2 = 4 
álláspontján áll s erről, nem képes őt . eltérí-
teni sem a . hangzatos, reklám, sem a jó barát 
tanácsa. Az emberi és állati erő mellé mindig 
józan fővel hozzátársit ja a természet erőit is 
s midőn ezt teszi, nem képzeli magát sem 
villámszóró Jupiternek, sem hullámokat osztó 
Neptunnak, hanem lelke bensejében meg van 
győződve, hngy nincs az az együgyű napszá-
mos ember, kitől némely dolgot nem lehetne 
eltanulni. 

Az egyensúly helyre van állitva. A mér-
sékelt gyarapodás időszakát követi a stagnálás 
vagy csekély terjedelmű hanyatlás időszaka ; 
mély utóbbi azonban hosszú nem lehet, mert 
a rossz termések vagy szerencsétlen esélyek 
még' jobban központosítják az összes anyagi 
és intellektuális erőket s ezek segítségével csak-
hamar helyreáll ismét az egyensúly. 

Mig a munka szertelen hevében *csak a 
saját munkájá t lát ja éS' az elért eredményeket 
csak a saját lelkének . erőit és a birtokon al-
kalmazható anyagi erőket mérlegeli, — még-
könnyebülten lélegzik fel, mert biztosítottnak 
véli azoknak exisztencziáját, akiknek gondját a 
sors reá bízta. 

De mihelyt szórakozottan körülnéz s látja 
azon társainak elestét, kiknek lelki és anyagi 
erői csak egy fokkal voltak csekélyebbek, mint 
az övéi ; mihelyt eszébe jut, hogy a korral az 
ő testi és lelki erői is gyöngülni fognak s hogy 
mindnyájan halandók vagyunk, a biztoság ér-
zetét most a kételyek marczangolása foglalja 
el s lelki szemei előtt lát ja fölvonulni késő 
vénségében saját magát, utódait, testvéreit, 
gazdalársait rang, osztály és valláskülönbség 
nélkül, kik mindannyian egy bizonytalan jövő 
felé. sietnek. 

A nemzetközileg szövetkezett ingó nagy 
töke széttördelte valamennyit, mint az oldott 
kéve egyes szalmaszálait s az általános virág-
zása e szép hazában a középkorba vezető leg-
sötétebb reakczió váltotta fel. A szántóföldek-
ből ismét birkalegelő lett. A belterjes váltó és 
a külterjes háromnyomásu gazdálkodást felvál-
totta a parlagnak időnkénti fölszántása. Az 
acetylenlámpásból kifogyott a világ s mécses 
leit. belőle. A szimmenthali tehénből, riskafajta,. 
Jupiter ós Neptunból jámbor üveges tót. Üve-
ges tótból harczias szocziálista vezér. A czifra 
paloták és fényes csarnokok, ott a városokban 
még legtovább tartották magokat, de mikor 

elfogyott a fóka — az eszkimó is aludni 
ment. 

Csak midőn ezen, eleinte álomképeknek 
gondolt vázlata a jövőnek tárul föl lelki sze -
mei előtt mindinkább élénkebben, napról-napra 
határozottabb körvonalakban, akkor kezd de-
rengeni józan esze öntudatában, hogy minden 
fáradtság daczára a néma sfinksznek ta lányát : 
mit tegyek? — ő sem oldotta meg. További 
kutatás e fájdalmas öntudatot azon szilárd 
meggyőződéssé változtatja . át, hogy a talány 
ily formában meg sem oldható. 

A talány megfejtését meg kell előznie 
egy még sokkal nehezebb probléma megoldá-
sának. Tisztába, kell jönnünk azzal, hogy mit 
tegyünk ? 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

A szárított moslék fehérjének 
emészthetősége. 

Tudvalevő, hogy minél nagyobb perczentje 
emészthető a takarmányban foglalt tápláló-
anyagoknak,. annál értékesebb az a tápszer a ' 
takarmányozás szempontjából. 

Igen lényeges különösen az, hogy a vala-
mely takarmányban foglalt protein kisebb vagy 
nagyobb százalékban emészthető-e. 

A konczentrált tápszerek kőzött sok hiz-
laló é s . tenyésztő, pl. kitűnő eredményűnek 
tapasztalja a szárított szeszmoslékot, melynek 
fehérjéje körülbelül 70%-ban emészthető, de 
viszont vannak hizlalók és tenyésztők, akik a 
szárított szeszmoslék tápláló hatása által nin-
csenek elragadtatva. 

Egy és. ugyanazon anyagból, mondjuk 
tengeriből kerülő szárított szeszmo.slék, hogy 
miért fejt ki egymástól annyira' eltérő tápláló 
hatást, annak leggyakoribb oka ugy látszik a 
szárítás foka. 

A porosz-sziléziai gazdasági vegykisérleti 
állomás vizsgálatai szerint magyarországi szá-
rított tengerimoslékok 45'2 és 70'4°/o közötti 
emészthetőséget tüntetnek fel a proteinra 

Ez az igen lényeges differenczia eléggé 
magyarázza, hogy miért jár majd haszonnal e 
drága tápszernek a feletetőse, ma jd kárra l -és 
felhivja a gazdák figyelmét arra, hogy bevásár-
lásaiknál ' ügyet vessenek e körülményre s ha 
van jel annak megítélésére, hogy milyen hát 
az a szárított tengeri moslék, amely többet 
igér, e jelt, vagyis tulajdonságot emlékükbe 
véssék. 

Az emészthetőségben mutatkozó tetemes 
ingadozásnak eleinte nem tudták okát adni a 
nevezett kísérleti állomáson se, de mert elő-
zőleg szárított sörtörkölyre nézve ismerték 
már, hogy az a szárítás közben való tulhevités 
folytán vészit fehérjéjének emészthetőségéből, 
gyanúba fogták ily irányban az említett magyar 
szárított . tengerimoslékot is és kiderült a vizs^ • 
gálatok során, hogy a gyanú indokolt volt. 

Mint mi is igen jól tudjuk, a magyar, de 
természetesen más szárított moslék is, legyen 
a tengeriből vagy keverékből visszamaradó, 
számos szinváltozatban fordul elő részint-mert 
nem egyféle az anyag, amiből áll, részint mert 
szárítás közben többé vagy kevésbé hevittetik, 

Kukoriczamoslékot véve szemügyre, az is 
a legvilágosabb sárgától a sötétbarnáig és 
részben már szenesedett feketéig, különféle 
színárnyalatban kerül eladásba a- oka ennek 
közönségesen a hevítés kisebb-nagyobb volta. 

A nevezett állomáson 12 moslék mustrát 
vizsgáltak meg e tekintetben és pedig 2 világos 
szinüt, 3 három közepes sötétet, 5 sötétet és 
2 feketét (részben égettet) a következő ered-
ménynyel. 

Emészthető volt a proteinnak 
a világosban 70'4 %- je 
a középsötétben 69"7 „ 
á sötétszinüben 67'7 „ 

az égetettben ' " 

Bármennyire biztosit is tehát valamely 
gyár a moslék fehér je tartalmának bizonyos 
nagyságáról, legalább is megfontolást igényel, 
hogy tulhevités folytán nincs-e annak emészt-
hetősége redukálva, s amily indokolt eszerint 
a gazdának arra figyelni, hogy milyen szinü, s 
különösen, hogy nem égett-e a moslék, éppoly 
indokolt a gyárosnak ugy szárítani, hogy ily 
uton a fogyasztót ne károsítsa. 

Monostori Károly. 

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN. 
Rovatvezető: Mezey Gyula. 

A czukorrépa sárgasága. 
Francziaországban már néhány éve ta-

pasztalják, hogy a nyár folyamán a czukorrépa 
lombozata, a nélkül, hogy annak okát valami 
parazita támadásának rovására lehetne irni, 
elsárgul. Ezt a betegséget egyszerűen sárga-
ságnak (la jaunisse de la betterave) nevezik. A 
sárgaság a mult évben különösen északi Fran-
cziaországban öltött nagy terjedelmet s Troude 
megfigyelései szerint a betegség lefolyása a 
következő: *) 

A betegség kezdetén a leveleken szabály-
talan alakú, sárgászöld foltok támadnak, rrielyek 

1 egyre terjedve, végül halvány sárga szint ölte-
nek. A levelek érközötti része azután rotha-
dásnak indul s felületén penészgombák ütnek 
tanyát. 

A. levelek nyele is elváltozik, megbarnul, 
rugékonyságát elveszti s végre a levél lemezé-
nek súlyát a bomlásnak indult nyél nem bi r ja . 
ki, eltörik, mire a levél lapja a földre hull. 

Bizonyos kürülmónyek között az igy meg-
támadott répa uj levelek fejlesztése mellett 
magához tőr, de ilyenkor is a gyökér kicsiny 
marad s czukorban szegény. 

A betegség junius hónapban jelentkezik 
nagyobb szárazságok után s különösen a me-
leg, száraz vidékeken terjed nagyon, mig a 
nedves, tengeri klímával biró vidékeken ke-, 
vősbő mutatkozik. Leghevesebben jelentkezik a 
betegség az olyan agyagtalajokon, a melyeken 
az altalaj a vizet át nem ereszti, valamint a 
nagyon laza s egyszersmind sekély talajokon. 

Legelőbb lehet a sárgaságot az olyan 
földeken észrevenni, a melyek erős nitrogéntrá-
gyázásban részesültek s a melyeken a növé-. 
nyek ennélfogva korán indultak buja fejlődés-
nek ; de ugyancsak korán jelentkezik a beteg-
ség az igen szegény s kellően nem trágyázott 
talajokon is. 

A nematódák által inficziált talajokban 
ugyanazon talajminőség és mivelésmód mellett, 
a betegség csak olyan fokban szokott jelent-
kezni, mint ama talajokban, a melyek a ne -
vezett férgek ál tal nincsenek inficziálva. 

A betegség valószínűleg fiziológiai okokra 
vezethető vissza, a melyekre azonban rámutatni 
mai napság még nem lehet. Troude ezek ki-
derítésére .kísérleteket fog tenni. 

Gyilkos takarmányfü. 
Bőgóta ismeretes Indiában, hogy az 

Andropogan Sorghum nevű fű, melyet ott Juar-
nak hivnak, tartós szárazságok idején, mint 
takarmány elveszti jó tulajonságait, sőt ha a 
marha eszik belőle, eldöglik. A fentémlitett 
időjárásnál az Andropogan Sorghum növeke-
désében visszamarad s kiszárad; A benszülöttek 
azt tartják, hogy ilyenkor e növényt picziny 

*) U s d : Bot. Gentralblatt, 18g7, évf, 2/3, szám, 
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rovarok, melyet „bhaunri"-nak neveznek, tá-
madják meg, s e rovarok okoznák a marha 
elhullását, mely például 1877-ben igen nagy-
mérvű volt. 

Pease foglalkozott u jabban e kérdéssel,*) 
a ki a mult év forró, száraz időszakában tette 
meg vizsgálatait, s konstatálhatta , hogy maga 
a száraz Juar-fü az, mely az állatok halálát 
okozza. 

Pease kémiai vizsgálat alá véve a száraz' 
fejletlen fünövényzetet, azt találta, hogy annak 
szárrészeiben különösén bütykeiben, nagymenyi-
ségü, 15—25%-nyi, hogy talán ez a nagy 
salétromtartalom hat az állatokra gyilkolólag? 

Hogy e tekintetben eligazodhasson, egy 
'üszőnek 300 gr.-nyi kálisalétromot adott be, s 

_ az eredmény meglepő volt, a mennyiben 20 
perez alatt az üsző ugyanolyan szimptómák 
mellett hullott el, mint azok az állatok, a me-
lyek a Juar-fü evése u tán eldöglöttek. 

Ezen eredmény után Pease azt következ-
teti, hogy a Juar-fü gyilkoló hatásának oka, 
az e fűben száraz időjárás esetén összegyü-
lemlő kálisalétrom. 

A tapasztalatok szerint ha a szárazságra 
esős idő áll be, a melynél az Andropogan 
Sorghum megint növekedésnek indul, mérges 
hatását elveszti. E szerint fel ke l l . tenni, hogy 
a Juar-fü fejlődésének megindultával a benne 
felhalmozott kálisalétrom nagyrésze asszimi-
láltatik. # 

A budapesti sertéskonzumtelep. 
A kőbányai sertéskiviteli piaczon körül-

belül három év előtt kitört sertésvész, — mely 
. az egész ország sertésállományát infieziálta, 
s mérhetet len károkat okozott — adta meg az 
impulzust - arra, hogy sertéskereskedelmünk uj 
alapokon szerveztessék. 

Ennek mikéntje felett vitatkozott hosszú 
• időkön keresztül szakember és laikus, mig 
végre az ügy fontosságára való" tekintettel a 
jelenlegi földmivelésügyi miniszter ezelőtt más-
f é l é v v e l egy szaktanácskozmányt hivolt össze, 
mely megjelölte a módokat, a melynek alapján 
sertéskereskedelmünk a jövőben reorganizál-
tassék. Az ankét többek között igen hathatós 
érvekkel mutat ta ki, egy a kőbányai kiviteli 
piacztól teljesen független, konzumpiacz létesí-
tésének szükségességét. 

Ebből folyólag a földmivelésügyi miniszter 
egy. leiratban felhívta Budapest székesfőváros 
tanácsát, hogy egy önálló sertéskonzum piaczot 

. szervezzen, s annak terveit mielőbb készíttesse 
el. , Ez történt néhány héttel az említett ankét 
megtartása után, vagyis a mult év márczius 
vagy április havában. 

A székesfőváros az ügy előkészítésére 
egy bizottságot küldött ki, a mely a mult év 
junius hó 24. megtartott közgyűlésnek azt a 
javaslatot tette, hogy a se'rtésvágóhiddal és 
szabad vásárszállásokkal felszerelendő konzum-
vásár a ferenczvárosi rendezőpályaudvar pet-
roleurnrakodójánál, vagyis a jelenlegi ideiglenes 
konzumpiacz helyén, az u. n. Bikaréten ren-
deztessék, be. A közgyűlés a kiküldött bizottság 
javaslatát.— a kőbányai épdekeltség nagymérvű 
erőlködése ellenére, a mely .e vásár helyéül a 
kőbányai, telep közvetlen szomszédságában levő, 
régi ' lóversenydülőnek, az üllői-utra eső részét 
kívánta kijelölni — elfogadta, s egyben utasította 
a tanácsot, hogy az erre vonatkozó terveket 
és költségvetést három, hónapon belül terjeszsze 
a közgyűlés elé. 

Ez meg is történt, csak hogy a fővárosi 
mérnöki hivatal oly tervet készített, á melynek 
alapján a létesítendő telep költségei 3.142,000 
f r tba kerültek volna. E tervet tehát a főváros 
nem fogadta el, s egy ujabb tervnek elkészít-
te tésére utasította a tanácsot. Hosszadalmas 

. tárgyalások u tán végre, egy tejes év után a 
módosított terv készen van s legközelebb be 
fog ter jesztetni a közgyűlés • elé. 

*) Lásd a Bot. CentraMatatt 1897., 16. számát. 

f , E módosított terv főbb pontjait a követ-
kezőkben ismer te t jük: 

A sertésköz vágóhíddal és szabadvásár-
szállásokkal felszerelt . sertéskonzumvásár, a 
jelenlegi ideiglenes konzumvásár helyén, a 
Bikaréten fog létesíttetni, a köz- és állategész-
ségügyi követelmények szigorú s'zemmeltartásá-
val. A közvágóhíd a főváros fogyasztásának 
megfelelőleg, — a mely évenkint 250 —300 
ezer drb sertésre rug, vagyis naponta 800—1000 
drbra — akkorára terveztetik, hogy naponta 
800—1000 drb sertés feldolgozható legyen. 
Mikénti berendezését — csekélyebb mértékben 
érdekelvén gazdáinkat — részletezni felesleges-
nek tart jük. 

A szabadvásárszállások 2240 drb sertés 
elhelyezésére alkalmasak az u j terv szerint. 
Fel lesz szerelve külön mérlegházzal (hídmér-
legekkel), trágyaházzal, s vasút által lesz össze-
kapcsolva a vágóhiddal. A szabad szállásokban 
elhelyezett sertések nemcsak a helybeli fogyasz-
tásra lesznek eladhatók, hanem onnan eladá-
sok történhetnek az ország ha tára in belül a 
vidékre is s a sertések innen az ország bár-
mely részébe elszállíthatok. A bizottság ezen 
utóbbi terve aligha lesz keresztülvihető, mert 
a földmivelésügyi miniszter éppen a mai napon 
bocsájtott ki egy rendeletet, amelyben a kon-
zumvásárról a vidékre való szállítást egyszer 
s mindenkorra beszünteti. 

A sertéskonzumvásár" szállásai 2000 drb 
sertés elhelyezésére terveztetnek. Az eredeti 
(elnem fogadott) terv serint 3600 drb sertés 
számára készítették volna ezen helyiségeket, 
de a jelenlegi ideiglenes sertéskonzumvásár 
adatai szerint ez a redukáczíó teljesen igazolt. 
A konzumvásár a szállásokon kívül még fel 
lesz szerelve külön mérlegházzal, trágyaházzal, 
bonczoló épülettel s szintén vasúti összekötte-
tésben lesz a sertésvágóhiddal. 

A sertéskonzumvásárra a fertőzött vidé-
kekről érkezett sertések csakis a közvágóhidra 
vihetők és a szabad forgalomból, teljesen ki-
vannak zárva. 

A konzumvásártérre felhozott sertésállo-
mány tehát mindig két részből fog állani, azaz 
egyik része — a nem fertőzött- vidékekről 
származó — a szabad vásárszállásokban helyez-
tetik e l ' s tetszés .szerint értékesíthető akár a 
telepen felállított közvágóhídon, akár szabad 
forgalom utján, a másik rész' a konzumvásár 
szállásaiban talál elhelyezést, a honnan az 
állatok csakis. a közvágóhidra lesznek vihetők. 
Mindkét helyen együttesen 4240 darab sertés 
helyezhető el. Ha feltesz szűk, hogy hetenként 
csak háromszor tartatik vásár, ugy egy évben 
ezekben a szállásokban 661,440 drb sertés 
helyezhető el, vagyis a főváros jelenlegi fo-
gyasztásának több mint kétszerese. 

A létesítendő telep vasúti összeköttetését 
illetőleg kiemelendő, hogy az csak egy helyen 
köttetik össze a ferenczvárosi rendezőpályaud-
varral, mig az eredeti terv szerint a telepnek 
két külön vasúti összeköttetése lett volna. 

Az uj terv szerint a telep összes beren-
dezési költsége 1.840,000 frtra van előirányozva, 
az első terv 3.142,000 frtnyi előirányzatával 
szemben. Ebben az összegben benfoglaltatik a 
vasutberendezésnek 208,851 f r t ra preliminált 
összege, melynek, felerészbeni viselésére — a 
létesítendő intézménynek országos jelentőségű 
voltára tekintettel — atanács a kereskedelem-
ügyi kormányt fogja felkérni s mi a magunk 
részéről is legkevésbé kételkedünk abban, 
hogy a kormány e kiadásban particzipiálni fog. 

Ezen összegnek, valamint az egyes mun-
káknak vállalatba bocsáj tása alkalmával elér-
hető megtakarításból származó összegnek le-
vonásával a székesfővárosnak 1.655,672 í r t jába 
fog kerülni a sertéskonzumtelep létesítése. 

. Nagyon fontos körülmény gazdatársainkra 
nézve az, hogy mily költségbe fog kerülni e 
konzumpiacz igénybevétele? A tervezet szerint, 
a szállásdíj naponta és darabonként 5 kr, a 
vásárdíj 20 kr, a mérlegdij 3 k r ; ezenkívül a 
vágóhíd igénybevételeért 60 kr ölési dijat fog 

a vásárigazgatóság szedni, ugy, hogy a vásárra 
hozott és a vágóhídon leölt minden egy darab 
sertést 88 krnyi di j terhelné. 

E dijak, a mennyiben a 60 krnyi ölési 
dij nem a tenyésztőket terheli, nem mondhatók 
tulmagasaknak. 

A legközelebbi közgyűlés elé beterjesz- . 
tendő tervet, a magunk részéről teljesen elfo-
gadhatónak tartjuk, s csak azt tartanok kívá-
natosnak, hogy az ne utasíttassák vissza a kü-
lönböző nagy és kisebb bizottságok útvesztőjébe, 
hanem hogy a telep építéséhez végre-valahára 
hozzá is fogjanak. 

Mert a konzumpiacz igen fontos hivatást 
van hivatva betölteni; nevezetesen azt, hogy a 
kőbányai piacztól függetlenül é.lső sorban a 
helyi fogyasztás érdekeit szolgálja, s ez által 
közvetlenül az árak egészséges alakulására 
jótékonyan befolyjon. A székesfőváros sertés-

, húsfogyasztása ma már oly nagymérvű, hogy 
a kőbányai kiviteli "piacz összes forgalmának 
(természetesen nem a jelenlegit, hanem a 2—3 
év előttit értve) körülbelül egy harmadrészét 
teszi ki, a miből nem nehéz mégérteni, hogy 
az eddig a kőbányai piacz által monopolizált 
árak alakulására e konzumpiacz mily nagy-
mértékben fog közrehatni. Ebből a tényből 
magyarázható meg a kőbányai érdekeltség 
ellenszenve ezen újonnan létesítendő piacz 
iránt, a melynek megbuktatására minden esz-
közzel törekedtek, a mi azonban szerencsére 
nem sikerült. 

Még egy igen nagy előnye lesz a létesí-
tendő konzumtelepnek, az nevezetesen, hogy 
miután a telep szabad szállásokkal lesz felsze-
relve, a tenyésztők nem lesznek kénytelenek 
árujukat kedvezőtlen árak esetén e lkótyave-
tyélni, hanem — legalább a földmivelésügyi 
miniszter által annak idején megtartott ankét 
intencziói értelmében — hatóságilag meghatá-
rozott szállás és takarmányárakon a legköze-
lebbi vásárig ott tarthatják azokat. 

Ez utóbbi ügyet illetőleg meg kell jegyez-
nünk, hogy a takarmányárak hatóságilag való 
megállapítása főfontosságu követelmény, amelyet 
az intéző köröknek nagy körültekintéssel s a 
tenyésztők helyzetének méltányos figyelembe 
vételével kell megállapitaniok. 

Maga ez az egy körülmény könnyen 
illuzoriussá teheti az egész intézményt agazdák 
szempontjából, mert ha a takarmányárak tul-
magasan állapíttatnának meg, ez oly terhessé 
tenné a gazdákra nézve e konzumvásár igénybe-
vételét, hogy. az ez esetben beálló helyzet 
semmivel sem lenne jobb vagy rosszabb a je-
lenlegiéi, . . pedig ez már ez idő szerint is , 
csaknem tűrhetetlen. 

Éppen ezért nagyon óhaj tandónak tart-
juk, hogy ez ügyben a gazdák véleménye is 
kikéressék s ezek képviselőit az e tárgyban 
megindítandó tárgyalások alkalmával a főváros 
meghívja és óhajtásaikat lehetőleg figyelembe 
vegye. J . P . 

Som- és mogyorófabotüzem. 
Minthogy ismételve kérdés intéztetett a 

som- és mogyorófának miképpen való értéke-
sítése iránt a Köztelek szerkesztőségéhez, idő-
szerűnek találom az e tárgyban a „Revue des 
eaux et forets" és a „DeutscheFors t u. Jagd-
zeitung"-ben e tárgyról megjelent közleménye-
ket kivonatosan az „Erdészeti Lapok" 1890. 
évi 311. és 1891. évi 500 s következő lapjain 
megjelent ismertetés a lapján ideiktatni.-

Különösen ajánlatos ezen üzemmód kisebb 
kiterjedésű, pl. úrbéri elkülönitóskor kihasított 
erdőparczellákra, melyek sokkal kisebbek, sem-
hogy rendes időnként kezelni érdemés volna. 

Külön tenyésztése erdőgazdasági szem-
pontból nem szokásos és tisztán magában nem 
is, hanem tölgy, bükk, gyertyán stb. közé ke-
verve mint aljfa szokott előfordulni az úgyne-
vezett húsos som, melyről itt szó lehet egyedül, 
kevésbé jelentős társa averesgyürü som társa-
ságában. A meszes talajon nőtt erdőkben s 
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bármi fekvésű hegyoldalakon előfordul, -de leg-
jobban mégis az északi oldalakon szokott 
diszleni, hol néha jeléntékeny magasságot ér 
el. Egyáltalában megnő ugy az egyenesen rá-
sütő napfényben, mint a fák meglehetős sürü 
árnyékában. Sarjadzó képessége ' igen nagy, 
égy év alatt í'20—1 "30 m. hosszú hajtásokat 
is ereszt, egy-egy bokron 20—25 sarj is van, 
melyek közüla legtöbb kurta marad s csak 
5—6 éri él rendes hosszát s vastagságát, A 
hideg iránt meglehetős érzéketlen. 
. Egész 10—12 éves koráig igen gyorsán 
nő, azután lassúdik növése s husz éves koráig 
magasságban való gyarapodása jóformán semmi. 
E korig közepesen 5—6 méter hosszúságot 
érnek el á suhángok s körülete tövénél mérve 
álig 14 czentiméter. 

A sómnak fája igen kemény, nagyon 
szépen faragható és csiszolható, ennélfogva 
szerszámnyelekre, puskavesszőnek, hordóabron-
csokra és pálezákra nagyon keresett, nagyobb 
méretekben esztergályosok s müfaragók által 
igen kedvelt fa. 

Francziaországban a birtokosok s keres-
kedők ezerszámra adják el bent az erdőben, 
a vágások somfáit vagy ha a vevő maga nem 
dolgozza fel, ismét tovább adja el a szerszám-
nyél s pálczakészitőknek vagy abroncsosokriak. 

A 12 cm. kerületű darabok ára 30—35 
frank ezrenként. 

A szerszámnyélkészitök a következő czik-
keket. készítik somfából: 

1. Hosszú nyeleket kövezők és kőtörők 
használatára. Ezek 1 - 1 1 m. hosszúak s vékony 
végükön 12 cm. kerületüek. Ezer drb 130 frk. 

2. Rövid nyeleket kalapácsok stb. számára 
50—80 cm. hosszú, 10 cm. kerülettel. Ezre 
50 frank. 

3. Vésönyeleket, hosszaság 35—45 cm., 
kerület 9 cm., ezre 20 frk. 

4. Fejszenyeleket kádároknak, hossz 1*33 
cm., kerület 9 cm., ezre 50 frc. 

5. Baltanyeleket, hossz. 1 m., kerület 
9 cm. Ar 30 frc. ezrenként. 

Az abroncsosok ezeket készítik somfából: 
1. Burgundi abroncsokat, hossz 2 85 m., 

kerület vékonyabb végén 4 5 cm. Ezre 40 frc. 
2. Atalag, csobolyó v. vatallé abroncsok, 

hossz 2'5 m., kerület 4 5 cm., ezre 25 frc. 
3. Hektoliteres abroncsokat, hossz 2 rn., 

kerület 4'5 cm., ezre 20 frk. 
4. Negyedes abroncsokat l'8 cm. hosszú, 

4'5 cm. kerület, ár 10 frk. 
5. Hering- és vajashordó abroncsokat, 

hossz 1-33 m., kerület 4'5 cm., ár 5—6 frk. 
A pálezakészitő következő választékokat 

állit elő somfából: 
1. Derékszög' alatt álló fogantyus bot, 

1 m. hosszú, középen 2 cm. vastag. Száza 
10 frank. 

2. Fasulykot, hossza 1 m., középátmérő 
1-8 cm., ár 7 frk. 

3. Faszintezőt, hossza 1 m., átmérő 1'4 
cm., ár 5 frk, 

Készítenek még somfából létrafokokat, 
szénahányó villákat, szőlőkarókat, ostornyele-
ket stb,, ugy hogy a somfa a legvékonyabb 
ágakig müfaként feldolgozható, a kampós da-
rabkákat, mint kukát lehet a dohányszitókban 
alkalmazni. Tisztán tehát élelmességünktől függ, 
hogy minél több hasznos dolgot kerítsünk ki a 
somfából. 

Ne felejtsük el e mellett, hogy a som 
többnyíre oly területeken fordul elő, melyek 
nem hogy szántóként, de mint legelő vagy 
erdő sem igen hasznosíthatók s hogy a húsos 
som gyümölcse is igen keresett. 

Hogy az ily területeken a somfaerdő 
minél belterjesebben kihasználtathassák, Ausz-
triában a somfát sétabot előállítása czéljából 
rendes üzemterv szerint kezelik s mestersége-
sen is elősegitík, hogy a bot a legkeresettebb 
alakban nőjjön, miáltal a versenyképességet 
növelik, oly birtokosokkal szemben, kik a 
magára hagyott erdőben csak keresve találják 
rneg az alkalmas botokat. 

Az- ilyképp berendezett erdőket a , köveid, 
kezőkép kezelik: A somfabokrokat kora tavasz-
szaltöre vágják, csak 2—4 erőteljes hajtást 
hagyva meg. Ezeket az oldalágaktól megtisz-
títják, csak a csúcs felé esőket hagyják meg; 
ezeket tövüknél, mint á homlitásnál szokás, 
bevágjuk, azután lehajlítjuk egészen a földig 
s hogy vízszintes, irányban meggörbülve ma-
radjon egy a földbe vert kampóval odaerősít-
jük. Ezekből a lehajlított ágakból, reájuk me-
rőlegesen, még ugyanazon évben oldalhajtások 
nőnek felfelé. Néhánya- ez oldalágakból 2 év, 
a többi 3—4 év múlva annyira kifejlődik^ hogy 
felhasználható ekkor ugyanis az. anyáágat tőből 
levágjuk s ugy daraboljuk szét, hogy minden 
sétapálcza kellő nagyságú kampóval, fogantyú-
val legyen ellátva. 

A régi anyaágakat tőből kivágjuk s a 
rendelkezésre álló többi anyaágakon ismétel-
jük az előbbi eljárást. 

Az ilyén erdő gondozást, utánnézést igé-
nyel. T. i. a görbe és fölösleges hajtásokat 
eltávolítjuk,, á meghagyottakat ápolgatjuk, nye-
segetjük, hogy egyenes nővésüek maradjanak. 

Ilyen eljárással, 2—4 évi forduló mellett 
egy-egy bokorról 10 természetes fogantyúval 
biró botot termelhetünk. 

Itt következő számítást lehet megejteni". 
Ha egy hektáron 2 méteres négyzet kötelékben 
(t. i. a sorok egymástól 2 , méterre, a sorokban 
a somfabokrok szintén 2 méterre állanak egy-
mástól) 2500 anyatövünk van, minden tőre 
10 hajtást számítva, 25,000 drb botot termel-
hetünk 2—4 esztendő alaít. Ha 100 drbot 
egész olcsón 1 frt 50 krjával számítunk, 375 
frtot hoz egy ha. Ezt 4 évre elosztva, esik egy 
évre 95, kerek 100 frt egy ha-ra, vagyis ka-
taszt. holdjára 57 frt, ami fényes eredmény. 

Néhol a mogyor'ófabokrot szintén igy ke-
zelik, de jóval kisebb a jövedelem. 

Földes János 
m. kir. főerdész. 

IRODALOM. 

Mit tegyünk? Magyar agrárpoli-
tika — az igazi. 

Irta .• Emődy József. 
Az az élénk és magas színvonalú polé-

mia, amelyet gróf Tisza Istvánnak „ Magyar 
agrárpolitika" czimén a folyó év elején közre-
bocsátott röpirata a magyar közgazdasági iro-
dalom terén felidézett, egy uj lappal gazdago-
dott abban a munkában, amelyet a fenti czim 
alatt Emődy József adott ki. Emődy József, 
mint a Nyítra vármegyei gazdatársadalom egyik 
vezéré és a' magyar agrárius törekvéseknek , 
különben egyik régi, tehetséges és buzgó tagja 
ezen röpiratban azon agrárius eszméknek vé-
delmére kel, amelyet gróf Tisza István emii-
tett röpiratában olyannyira kicsinyelt, sőt sok 
tekintetben háttérbe szorítani igyekezett. 

Emődy József röpirata 3 részből áll. Az 
első rész tulajdonképpeni polémia a gróf Tisza 
István által felállított tételekkel. Nem száraz 
számadatok halmazával, hanem a logika vas 
következtetésén felépített okoskodással, erős 
agrárius meggyőződéssel, élénk eszmemenettel, 
szingazdag irálylyal mutatja ki azokat a téve-
déseket és hamis következtetéseket, amelyeket 
gróf Tisza István az ő munkálatában a magyar 
agráriusok jelenlegi törekvései diszkreditálá-
sára és hamis ^színben való feltüntetésére el-
mondott. Nagyon helyesen csatlakozik Emődy 
József munkája ezen részéhez a második feje-
zet, amelyet lapunk mai számában vezérczik-
ként közlünk s amely egy gyakorlati gazdának 
mindennapi tapasztalata alapján éles meg-
figyeléssel rajzolja azt a helyzetet, a melybe 
az élet sodorja a gazdát s a mely lehetetlenné 
teszi a Tisza István gróf legplauzibilisebb ta-
nácsának a követését, amidőn a fennálló mező-
gazdasági bajok orvoslásának legjobb módját 
az u. n. intenzív gazdálkodásban adja meg. 1 

. Ügyesen fejti ki Emődy azt, hogy az élet 
mindennapi küzdelmében éppen ezen tanács^ 
nak : a követése a legnehezebb, sőt teljesen 
lehetetlen. Mert bármiképpen gazdálkodjék is 
a gazda, a mai viszonyok között, az árak ál-
talános depressziója alatt nem képes olyan 
brutló jövedelmet előállítani, amelv az üzem-
költségek levonása után megélhetését biztosí-
taná, sőt az életből vett tapasztalati adatok 
alapján éppen azt bizonyítja be, hogy az a 
gazda van aránylag a legkedvezőtlenebb hely-
zetben, a ki a belterjesség felé való törekvé-
sében költséges befektetéseket kénytelen esz-
közölni s ezáltal birtokát, teljesen eladósitani, 
mert ezen az uton a leghamarább jut a tönk 
szélére. Konklúziója tehát az, hogy a kor kí-
vánalmainak megfelelő haladás mellett, az óva-
tos előrelátás vezesse a gazdát, ha némileg 
boldogulni óhajt. 

De a kibontakozás utja mégsem az egyes 
gazdának tehetségétől függ, mert az okok sok-
kal általánosabbak, semhogy azokat áz egyesek 
megszüntetni képesek volnának s ez ókból nem 
az a kérdés, hogy az egyes gazda mit tegyen, 
hanem a kérdés, hogy a gazdatársadalom 
összesége mit cselekedjék. Az a kérdés tehát, 
„Mit tegyünk?" 

E czim alatt külön fejezetben tárgyalja 
mindazokat a feladatokat, a melyek a magyar 
gazdatársadalom összeségének a kötelessé-
gét képezik. Ez a fejezet az, a mely tulajdon-
képpen felel Tisza István gróf agrár politiká-
jára, a midőn egész terjedelmében kifejti a 
magyar agrárpolitikát, a melynek alapját a 
keresztény felebaráti szeretet, az' igazi libera-
lizmus kell, kogy képezze, a mely mig az 
egyénnek érvényesülését megengedi, addig a 
gyengébbet az erősebbek nyomása ellen meg-
védelmezi és a társadalmi erőknek a közgazda-
ság terén megadja a megfelelő hatáskört és 
ezáltal a mai helytelen és téves politikai és 
közgazdasági rendszer helyett egy uj nemzeti 
igényeinknek megfelelőbb és helyesebb rend-
szernek alapját veti meg. 

Rövid vonásokban ez az emiitett'röpirat-
nak eszmemenete, tartalma, és czélzata. E 
munkának nemcsak az ád értéket, hogy szoros 
és következetes logikával, ékes nyelvezettel és 
meggyőző érveléssel bizonyítja be a magyar 
mezőgazdaságnak jelentőségét az állami élet 
terén és bebizonyítja, hogy államiiétünk leg-
főbb alapjának a mezőgazdaságának romlása 
ahhoz a határhoz érkezett el, a hol a segítség-
nek minél sürgősebben be kell következnie, 
hanem az is különös értéket ad neki, hogy 
távol minden elméleti fejtegetésektől, a gya-
korlati embernek mindennapi életében előfor-
dult tapasztalatait, gondolatait és eszmekörét 
fejezi ki és ezzel bizonyítékát szolgáltatja 
annak, hogy mindaz a vád, melyet a magyar 
agráriusok vezetőire az ellenkező tábor oly 
szívesen szokott hangoztatni, hogy tulajdon-
képpen nem a magyar gazdaközönség érzü-
letében gyökerező eszméket óhajtanak meg-
valósítani, hanem külföldi törekvéseket majmol-
nak és fantomokat kergetnek, nem egyéb puszta 
vádaskodásoknál,' melyekkei a magyar gazda-
közönség előtt az agrárius törekvéseket akar-
ják diszkreditálni. Mert hiszen mi egyéb vezet-
hetné1 ezeket a köröket akkor, amidőn meg-
tagadják azt, hogy a magyar agrárius törekvé-
sek nem mai keletűek, hanem több, mint két 
évtizedre visszanyúlnak, amidőn megtagadják 
azt, hogy ezeket a törekvéseket a gyakorlati 
gazdák is magukévá tették, amidőn megtagad-
ják azt egyáltalában, hogy ezen törekvéseknek 
létjogosultságuk van. Mindezekre a vádakra 
szebb feleletet, czáfolatot, mint Emődynek az 
országszerte ismert jó gazdának a röpirata 
nem kaphatunk. Éppen azért, de a könyvnek 
különben is jeles tulajdonságaiért minden 
gazdának melegen ajánljuk elolvasásra. 

A röpirat, amely Singer és Wolfner ki-
adó czégnél (Andrássy-ut -10. sz.)-jelent meg, 
ugyanott 80 krért megszerezhető. 
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LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdések. 
284. sz. kérdés. Egyedül egy db keeske-

íágóágat küldök, mely véleményem szerint 
paizstetüvel van ellepve. Szíveskedjék értesí-
teni, azonos-e ezen paizstetü az ákáczfákat 
ellepő paizstetüvel, vagy sem, továbbá, mivel 
lehet a fákat ezen veszélyes ellenségétől ala-
posan megtisztítani? 

Balsatanya. V. F. 
285. sz. kérdés. Ajánlanak nekünk egy 

burgonyafajt, mely állítólag 28% keményítőt 
tar talmazna. Kérdezzük, létezhetik-e ily magas 
keményitőtartalmu burgonya? A nálunk ter-
melt átlag csak 17—18°/o-ot tartalmaz. Azon-
kívül nagyobb mennyiségű bevermelt répalevél 
felett rendelkezünk, melyet azonban marháink 
enni nem akarnak. Volna-e mód, a répálevele-
ket valamely pótszer hozzáadása által javítani ? . 
Melyek azok a pótszerek, és mily arányban 
kellene azokat kevertetni a levelek közé. A 
répalevelek legjobban konzervált állapotban 
vannak. Végre szives választ kérünk, hogy el-
tarthatók-e bevermelt répalevelek jövőre, azaz 
a jövő télen át, anélkül, hogy tápértékükből 
és élvezhetőségükből veszítenének ? 

Szokolócz. 0 . 
286. sz. kérdés. A beküldött álczák nyug-

talanít ják fonott kasokban levő méheinket, a 
méh testébe kapaszkodnak, a szőrök, izgyürük 
és lábak közé.. Ugy látszik, nehezen tud a 
méh az álczától szabadulni. Miféle álcza ez, 
mely gyűjtés közben kerül a , méhre? Miért 
s mennyiben káros s ha káros, lehet-e ellene 
védekezni ? 

Pa-Szent-Iván. B. H. 
287. sz. kérdés. A római telep egyesü-

lettől Ó-Budán egy körülbelül 500 m2-nyi par-
czellatelket vettem, mely jelenleg rozszsal van 
bevetve, azonban ezentúl erre a czélra fel nem 
használhatom az egyesület szabályai értelmé-
ben. Kérdem, hogy addig, míg az ottani egész 
complex rendezve lesz, lehet-e ebbe a főidbe 
árnyas vagy gyümölcsfákat ültetni, illetve mind* 
kettőt együtt.; szükséges-e u j fekete földet hor-
datni?; Cs. B. 

288. sz. kérdés. Teheneimet bu ja balta-
Czimen virágzás előtti időben legeltettem. Tej-
vevőm a tejet állítólagos rossz szaga miatt ki-
fogásolta mindaddig, mig a tehenek más lege 
lőre nem jutottak. A mint kísérletképpen a 
teheneket újólag baltaczimre bocsátottam, a 
vevő a tejnek ismét rossz szagát konstatálta. 
Kérek szives felvilágosítást, vájjon gazdatársaim 
észlelték-e a zöld, gyommentes baltaczim ha-
sonló h a t á s á t ? P. Oy. 

Feleletek. 
Pulvínária Evotiymí paizstetü. (Felelet a 

2Ö4. sz. kérdésre). A bemutatot t kecskerágó 
(Evonymus suropaeus) haj táson talált képződ-
mények a Pulvinaria Evonymi nevü paizstetü-
től származnak, amely az ákáczfa paizstetüjé-
től lényegesen különbözik; mert az ákáczfa-
paizstetüknek nincs meg az a gyapjas képződ-
ménye, a mint azt ennél láthatjuk. Paizsa is 
sokkal nagyobb és domborubb, mint ezé. 

Erről a paizstetüről még igen keveset 
tudunk s igy sikeres védekezésre nem szolgál-
hatunk utasítással . 

Mégis minthogy a beküldött ágon levő 
paizsok alól a tetvek időközben előbújtak s 
mint veresesbarna por fedik az ágat — ha ez 
a helyszinén is tapasztalható, meg lehetne pró-
bálni a dohánylugvizzel (Thanatonnal) való 
permetezést. 

Thanaton kapható hatósági engedély fel-
muta tása mellett a magyar dohánykereskedelmi 
társaságnál Budapesten, V., Nagykorona-utcza 
16. sz, a. 5000 gr. sulyu bádogszelenczékben 
1"50 frtért . Egy hektoliter vizhez 2 kg. Tha-
nathont kell jól összekeverni. Vellay. 

Be vermelt répalevél fe letetése; (.Felelet 
a 285. számú kérdésre.) A burgonyakeményito 
tartalma nagy át lagban 16—20% között inga-
dozik, de van burgonya, amely 9—10%-ot és 
van, amely 29%-ot tartalmaz. Az a 2 8 % tar-
talom tehát lehetséges. 

A mi pedig a bevermelt répaleveleket 
illeti, ha azok csakugyan olyan „legjobban 
konzervált állapotban" vannak, amint kérdést-
tevő jelzi, ugy alig érthető, hogy miért nem 
eszik hát azt a marhák. 

A bevermelt (savanyitott) répaleveleket 
semmiféle állat se fogyasztja ugyan nagy kedv-
vel, de ha fokozatosan hozzászokott, ugy a 
szarvasmarha fejenként és naponta 20 kilónyit 
is elfogyászt. 

Ez anyagnak rothadásra emlékeztető szaga 
és émelyítő édeses-savanyu ize van. Ez az oka, 
hogy az állat idegenkedik tőle. Ugy látszik, nem 
volt türelme a kérdésttevőnek arra, hogy álla-
tait ez idegenkedésről leszoktassa. Kezdje há t 
újra. a savanyított répalevelek nyújtását ugy, 
hogy eleinte fejenként és naponta 5 kiló ilyen 
anyagot szecskázott állapotban keverjen össze 
félannyi szecskával, 1'5 kiló kukoriczadarával 
vagy lenmagpogácsávál és 2'5 kiló korpával, 
emellett természetesen szálas anyagot (szénát, 
szalmát) is nyújtván. Ez tejelő tehenekre ér-
tendő. Később és fokonként felmehet a répa-
levél adagban 10, majd 20 kilóra is, de ezen-
túl -— veszély nélkül — már nem. 

Ha valóban oly jól ván konzerválva a 
répalevé), mint kérdésttevő mondja, ugy az a 
jövő télen á t is eláll. Erre azonban biztosan 
számítani nem lehet. 

Netáni túlságos savanyúságát csökkenteni 
s izletességét fokozni lehet a bevermelt répa-
levélnek avval is, hogy tiszta, iszapolt kré ta 
port kéver belé 100 kilóra 50 grammot szá-
mítván. 

Kérdéséből nem lehet tudni, hogy miféle 
marhának kívánja nyújtani a szóbant'orgó ta-
karmányt, de figyelmeztetni kívánom, hogy 
növendékállatra káros az. M. K. 

A nünüke álczái. (.Felelet a 286. számú 
kérdésre.) A bemutatot t apró fekete rovarok a 
nünüke (Melve) nevü bogár álczái, de hogy 
mely fa j ta nünükéé, azt az álczák alapján biz-
tosan megállapítani, nem lehetett. A faj meg-
állapítása egyébként közömbös, mert valamennyi 
nünüke fa jnak kifejlődése és életviszonyai egy-
formák s különböző méhfajok életviszonyaival 
vannak kapcsolatban. Hazánkban legközönsége-
sebbek a Melve proscarabacus L, és M. varié* 
gatus Doiriow. 

A rövid szárnyfödőjü, termetes potrohú, 
fekete, aczélkék vagy fémes zöld szinü 11—36 
mm. hosszúságú kifejlett bogarak kora tavasz-
szal, olykor már márcziusban lomhán mászkál* 
riak egyenkint a füvek között^ utakon, olykor 
kiszáradt árkokban* Táplálékuk növényzetből 
állj melyet este vagy éjjel fogyasztanak. 

A kifejlett nőstény ápril vége felé vagy 
május elején párzás u tán a ta la jban köralaku 
lyukat fur, — mely 26 mm. mélységű lehet — 
ebbe beledugja potrohát s annak fenekére le-
rakja tojássárga petéinek egy részét, ezután 
még további lyukakat fur s ezekbe is tojik mind-
addig, mig a körülbelül 1000-re rugó petekész-
let alkalmas módon elhelyezve van. 

Ezekből a petékből * 28—42 nap múlva 
kikelnek a parányi fekete álczák s nyomban 
felmásznak az ajakos és pillangós virágú nö-

. vényekre, fehér és sárga kökörcsinekre (Anemone 
nemoroza és ranunculoides stb.-re) különféle 
szirontákra (Banunculus) nem azért, hogy a 
virágok nedvéből táplálkozzanak, hanem hogy 
a virágokra érkező méhfajokat kiszemelhessék, 
melyek a további fejlődésre szükséges anyago-
kat fogják szolgáltatni. E czél elérése végett a 
kiszemelt méhfajok szőrözetébe kapaszkodnak 
s abban bujkálnak mig a méh fészkébe vissza-
tér, lerakja az ivadék fenntar tására szükséges 
méz anyagot. 

Ezzel azután megindul az álczáknak szö-
vevényes fejlődése és tulajdonképpeni kártétele. 

A mézelő méhnél ugyanis azonnal, a többi 
méhfajoknál (Anthophora, Andrena, Qsmia, 
Halictus stb.) pedig csak akkor, ha azok petéi-
ket lerakták, kivánszorog a szőrözet alól, be-
hatol az éléskamrába, felemészti elsősorban a 
petét, azután megvedíik s a volt fekete álcza 
átváltozik a cserebogáréhoz hasonló fehér pa-
jorrá. Ez az alak azonbán már csak mézzel 
táplálkozik s miután igy megnövekedett, felböre 
leválik testéből s ebben a burokban — mely 
nem reped fel — egy olyan szarunémü, burok-
kal fedett bábforma alak fejlődik, mely külsejére 
nézve az előző alakhoz hasonlít. Ez az álbáb 
(Pseudoehrysalis) az álcza 3-ik alakja, mely nem 
táplálkozik, hanem nyugvó állapotban veszte-
gel némi ideig, mig a testben felhalmozott 
anyag megfelelőleg csoportosul s u j szervek 
képződésére felhasználtatik. Ha ez megtörtént, 
ennek az alaknak burka is felreped s abból a 
Il-ik alakhoz hasonló álcza búvik elő, mely 
mézkenyérrel táplálkozik s teljes felnövekedése 
után eddigi táplálkozási helyéről elvándorol s 
a földben bebábozódva aluszsza át a telet, hogy 
következő tavaszszal mint kifejlődött termetes 
bogár lásson napvilágot. 

A nünüke kifejlődésénél tehát 5 fokoza-
tot lehet megkülönböztetni, melyeknek lefolyása 
alatt a méheket nemcsak szállítási eszközökül 
használják fel, hogy a kaptárba vagy fészekbe 
eljuthassanak, hanem mint azt tapasztalt mé-
hészek állítják, a szőrözetbe való belekapaszko-
dás után az izületi hártyán keresztül még a méh 
testébe is belefurakodriak. 

A méhek az ilyen sérülések folytán fáj-
dalmas csavargó mozgások és görcsös ránga-
tódzásók között csakhamar kiszenvednek, 
ugy, hogy némely esztendőben a kaptárok 
körüli néhány lépésnyi terület görcsökben ver-
gődő és haldokló méhekkel van ellepve. 

A méheknek ez a ba ja igen hasonlít a 
dühöt kisérő jelenségekhez s éppen azért az a 
vélelem, hogy a dühöt a nünüke álczái idézik 
elő, mit azzal indokolnak, hogy a fiatál méhek 
gyakrabban dühödnek meg, mert az álczák 
könnyebben bánnak el velük, továbbá hogy a 
düh melegebb vidékeken májusban, hidegebb 
tájakon juniusban szokott fellépni, a mikor a 
fekete álczák is jelentkezni szoktak, s végül, 
hogy a méhek júliusban nem szenvednek 
ebben a betegségben, mert ekkor már nünüke-
álcza nem található. 

Védekezésül nem ajánlhatunk mást mint-
hogy a méhesek közelében vagy bárhol talált 
nünükéket elpusztítjuk, mert a nőstények nagy 
petemennyiségére való tekintettel, ilyen uton 
megapasztjuk a pusztítók nagy számát. Továbbá 
hogy mihelyt a leirt jelenségeket tapasztáljuk 
vagy a méheken az álczákat is észrevettük, a 
méhes körül elszórva heverő, vagy a köpük 
fenekén levő holt és haldokló méheket össze-
gyűjtjük és forró vizben vagy tűzben megsem-
misítjük, Vellay. 

V E G Y E S E K . 

Mai számunk tartalma: 
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Országos sörárpakiáUitás és sörárpavásár. 1-ső 
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Som- és mogyorófabotüzem.... ... ... ___ ... ... 846 
Táreza. Beliczey István. ... ... ... ... ... 842 

Állattenyésztés. 
A szárított moslék fehérjének emészthetősége. — 845 

Gazdasági növénytan. 
A czukorrépa sárgasága ... 845 
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4 7 . SZÁM. F-LK É V P Ö L Y A M . K Ö Z T E L E K , 1 8 9 7 . J Ü N Í Ü S HÖ 12. 8 4 9 

Halálozás. Újfalvi Oláh Miklós az Országos 
Magyar Gazdasági Egyesület alapító tagja, élete 90-dik 
évébeá .méghált Hódmező-Vásárhelfén. 

Gjümölcsértékesitö szövetkezetek. A 
gyűmölcsértékesitő szövetkezetek alakításánál 
szükséges tudnivalókat az OMGE. egy füzetbe 
foglalta össze'.s e füzeteket a gazdasági egye-
sületeknek és közgazdasági, előadóknak most 
küldi szét. A létesítendő, szövetkezetek központja 
a Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövet-
kezete lesz, mely a kötelékébe belépő vidéki 
szövetkezetek gyümölcsárujának .értékesítését a 
központi vásárcsarnokban szükség Szerint' pedig 
a külföldi piaczokon is eszközli. A szétküldött 
füzetekben azokat a szervezeti módozatokat s. 
feltételeket ismerteti, a melyek mellett a vidéki 
szövetkezetek legczélszérübben' alakulhatnak 
meg s a központtal összeköttetésbe léphetnek. 
A központ és a vidéki szövetkezetek közötti 
összeköttetésből folyólag szükséges bejelentések 
s értesítések egyszerűsítése s egyöntetűvé té-
tele végett az OMGE. a szükséglendő bejelentő 
lapokat is kinyomatta, a melyeknek egy-egy 
példányát a tervezettel együtt 10 kros bélyeg 
beküldése ellenében minden érdeklődőnek ren-
delkezésére bocsát ja . 

Nyitra vármegyei gazdasági egyesület. 
Élénk emlékezetében lehet még olvasóinknak 
az a villongás, a mely a mult év tavaszán a 
Nyitra vármegyei gazdasági egyesület kebelében 
kitört, a midőn az egyesületnek megtartott köz-
gyűlése alkalmából hozott egyesületi alap-
szabályok módosítására vonatkozó határozato-
kat, valamint az ugyanezen közgyűlésen meg-
ejtett választásokat az egyesületi kisébbség 
magára nézve sérelmeseknek találván, azok 
ellen a földmivelésügyi miniszterhez felebbezett 
s ezen közben az egyesületnek vezetőségét 
oly vádakkal illette, amely vádak valóságuk 
esetén valóban alkalmasak lettek volna arra, 
hogy a földmivelésügyi miniszter ezen köz-
gyűlésnek határozatait tényleg megsemmisítse 
és a gazdaközönség maga az egyesülettől tel-
jesen visszavonuljon. A földmivelésügyi minisz-
ter, amint értesülünk, legutóbb á Nyitra vár-
megyei gazdasági egyesülethez egy leiratot 
intézett, amelyben a hozott alapszabálymódo-
sitásokat jóváhagyja, egyúttal azonban elren-
deli, hogy a választások újból megejtessenek. 
Amint látjuk, a földmivelésügyi minisztert fő-
ként azon czél vezette, hogy az egyesület bei-
életében keletkezett villongást megszüntesse 
és az egymással szemben álló feleket kölcsönös 
engedékenységre birván, az egyesületnek köz-
hasznú működését biztosítsa. A magunk részé-
ről a földmivelésügyi miniszternek ezen törek-
vését helyeseljük, mert meg vagyunk arról 
győződve, hogy a Nyitra vármegyei gazda-
sági egyesület a jövőben is szem előtt fogja 
tar tani azon czélját, hogy a vármegyéje gazda-
gsági viszonyainak tőle telhető fejlesztését és 
ítökéletesbitését szolgálja. Az a mult, a melyre 
:a nyitravármegyei gazdasági egyesület vissza-
tekinthet s a mely hosszú idő alatt különösen 
a legutóbbi években kifejtett mükedése Nyitra-
vármegye határain tul is mint élő példa a 
vidéki gazdasági egyesületek szeme előtt állhat, 
[biztosit arról, hogy a. Nyitravármegyei gazda-
gsági egyesületben társult gazdasági erők, félre-
téve minden kicsinyes versenygést, egyesülni 
fognak arra, hogy ezen kiválóan tevékeny egye-
sület működését a vármegyének minden gazda 
tagja elősegítse és hatályosabbá tegye. Annál 
inkább szükséges ez, mert a Nyitra vármegyei 
gazdasági egyesület a legutóbbi években oly 
hasznos kezdeményezéseket tett az állattenyész-

tés fejlesztése, a szőlők rekonstrukcziója, a 
gazdasági szakértelem terjesztése, a gazda-
társadalom szellemének felébresztése és közös 
működése terén, hogy valóban nemcsak a vár-
gyének, hanem az egéSz ország gazdáközönsé-
géntek kárára válnék, hogyha a megkezdett de 
ma már kiegyenlíthető ellentétek továbbra is 
fenmaradnának és ezáltal ezen tevékeny gazda-
sági egyesületnek működését megbénítanák, ha 
a jelenlegi vezetőknek zömét a további mun-
kálkodásé i elriasztanák. Reméljük, hogy a 
Nyitravármegyei gazdasági egyesületben.telje-
sen helyreáll a béke., a mely elengedhetetlen 
feltétele az eredményes működésnek. 

A „Puritin" kazánkőellenes szer ki-
próbálása. A „Puritin" kazánkőellenes szernek 
kipróbálása végett a Ganz-féle gyárban három 
hónapon keresztül kezeltek egy kazánt ezzel a 
szerrel. A kazánnak felbontása a Ganz gyár 
vasöntődéjének udvarán e hó 5-én hajtatot t 
végre, a kereskedelmi minisztérium, a m. kir. 
államvasutak, az OMGE. szakértőinek s még 
sok érdeklődő jelenlétében. A kazán felbontat-
ván, a szakértők konstatálták, hogy a Puritin 
hatása kiválóan kedvező volt, amennyiben a 
régibb képződésü kazánkövet megpuhítván s 
szétdarabolván, ennek könnyű eltávolithatását 
lehetővé tette s a kazánkőnek a kazánfalakra 
gyakorolható káros hatását megakadályozta. 
Az uj képződményü kazánkő voltaképpen nem 
is kazánkő volt. hanem iszapos anyag, mely 
szabadon álló darabokban függött a kazán fa-
lain és azokról könnyű szerrel eltávolítható 
volt. Ezzel szemben nyoma sem látszott annak, 
hogy a Puritin vegyi hatásánál fogva a kazán 
falait megtámadná. Ezek alapján konstatálták, 
hogy a Puritin nemcsak a régi képződményü 
kazánkő eltávolítását könnyíti meg s a kazánkő 
képződést akadályozza, hanem emellett alkal-
mazása ugy pénzben mint időben jelentékeny 
megtakarításra vezethet anélkül, hogy a kazán 
falait megtámadná. 

A Magyar Gazdatisztek és Erdőtisztek 
Országos Egyesülete f. hó 10-én délután 4 
órakor tartotta igazgató-választmányi ülését 
Máday Izidor alelnök elnöklete alatt. Elnök 
jelenti, hogy az egyesület ügykezelésében vál-
tozás történt, a mennyiben Baranyay István 
ügyvezető-igazgató eddigi állásáról lemondott. 
A gazdatisztek és erdészek orsz. egyesülete az 
az OMGE.-hez azt a kérelmet intézte, hogy a 
gazdatiszti egyesület irodájának ellenőrzésére 
és annak ügyvitelére egyik t i tkárját küldje ki. 
Ebből folyólag az OMGE. igazgató-választmánya 
Jeszenszky Pál egyesületi titkárt bízta meg 
azzal, hogy ezen ügyeket vezesse. Az ügy-
vezetői állást tehát ennek alapján Jeszenszky 
Pál, az OMGE. titkára foglalta el. Ugyancsak 
változás állott be a gazdatiszti egyesület és a 
nyugdíjintézet pénztárkezelésében, amennyiben 
annak kezelésével az OMGE- pénztárosa bíza-
tott meg. A titkári állás Landesz Józseffel töl-
teteti be. E bejelentés után Jeszenszky Pál 
ügyvezető az elmúlt hóban történt tagmozga-
lomról tesz jelentést. A választmány örömmel 
veszi tudomásul, hogy Bathó Zoltán urad. 
ispán 200 korona alapító összeggel az alapító 
tagok sorába lépet t ; a mult válásztmányi ülés 
óta 6 u j tag lépett be rendes tagul, kiknek 
felvétele elrendeltetett. A junius havi költség-
előirányzat tudomásul vétetett. Végezetül a 
választmány az. elnökség által megállapított u j 
ügyrendet . vette tárgyalás alá, melyet csekély 
változtatással elfogadott. Ezen ülést követőleg 
a Mezőgazdasággal és Erdészettel Foglalkozók 
Nyugdíjintézete tartotta igazgatósági ülését, a 
melyen a jelentés és a mult hóról szóló nyers-
mérleg tárgyaltatott és vétetett tudomásul. 

A Csanádmegyei Gazdasági Egyesület a 
f. év julius hó 7-én Mezőhegyesen rendezendő 
gépverseny alkalmából a mezőhegyesi csalogány-
ligetben, esetleg a központi szálló termeiben 
zártkörű tánczmulatságot rendez. 

BUDAPESTI 

GYAPJU-AUKCZIŰK. 
Az idei gyapjuaukezíóknak 

e l s ő s o r o z a t a 
julius hó 7., 8. és 9-én 
tartátik mog. 

Áz árverésre szánt k ü l d e m é n y e k , 
melyek „ G y a p j u á r v e r é s i V á l l a l a t , 
B u d a p e s t , D u n a p a r t i T e h e r -
p á l y a u d v a r " czimén adandók vasútra, 
a m. kir. ál lamvasutak vonalain 
díjkedvezményben részesü lnek 
olyképen, hogy darabáru kután az A ) oszt. 
díjtételei számíttatnak. Minthogy a szüksé-
ges raktárakat az államvasutak ingyen bo-
csátják a vállalat rendelkezésére, r a k t á r -
bér, beraktározás , mér lege l é s 
a beküldők által s e m f izetendő. 

G y a p j u á r v e r é s i V á l l a l a t , 

H E L L E R Jű. s T Á R S A 
Budapesten, Erzsébettér 13. 

„PURITIN" 
kazánkőellenes szert előállító 

t á r s a s á g . 
A „ P u r i t i n " egy marósavmentes, főkép 

növényi anyagokbólkész i te t t fo lyékonyvegyü-
lék, mely alkatrészei következtében semmi 
ártalmas hatással nem bir a kazán anyagára, 
sőt el lenkezőleg a rozsdától megóvja és jó 
karban tartja-

A „ P u r i t i n " állandó alkalmazás mellett 
a kazánköképzödést teljesen meggátolja s a kazán 
falain, valamint a csöveken már lerakodott ka^ 
zánkövet ennek vastagságához s keménységé-
hez mérten — nagyon rövid idő alatt — 
átáztatja, ugy hogy a kazánkő szétmálik és 
saját súlyánál fogva a kazán falairól stb. levál-
ván, lehull. 

A „ P u r i t i n " használata a fűtőanyagban 
10—20% megtakarítást tesz lehetővé és a több-
nyire igen költséges tatarozást és kőkivágást 
fe les legessé teszi. 

A Puritin a kazán szakadatlan üzemben 
tartását fokozott biztonság mellett teszi lehe-
tővé; nem kell azt napokig és hetekig az 

kivül vesztegeltetni . Meggátolja a kazánlemezek gyorsabb kopását, azok elégé-
sét, kidomborodását, a tüzlemezek és csövek 
szakadását, a szegecsek, álló csavarok meg-
lazulását, a szelepek elromlását, a táp ós 
leeresztő csövek eldugulását stb. stb. 

A „ P u r i t i n " fogyasztása havonként: 
N a g y stabilkazán, Bouilleur-

kazán és efféle . . . 15—16 liter, 
Locomobilkazán havonkent 8—10 „ 
H a j ó k a z á n (folyamhajóknál 

havonként) 12—13 „ 
Vasúti lokomotivkazán 10—12 liter. 
Á r a h e l y b e n l i t e r e n l i i n t 1 I r t . 

Nagyobb megrendeléseknél 

Bővebb felvilágositást ad a 
„P XJRIT O " kazánkőellenes szert 

előállító társaság. 
B U D A P E S T E N , 

V I I I . , J ó z s e f - k ö r ű t 8 . sx. 
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„ H o l l i n g s w o r t h " 
g e r e b l y é i m e t széna, gabona és t a k a r m á n y h o z . 

Szűcs Zsigmond, 
Budapest, VI., Nagymezö-utcza 68. sz. 

Vese, húgyhólyag, húgydara és köszvény-bán-
ta lmak ellen, továbbá a légző és emésztési szer-

l vek hurutos bántalmainál, orvosi tekintélyek által 
a L ithion-forrás 

S a l v a í o r 
kitűnő sikerrel rendelve lesz. 

H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 

Kellemes i zü! Könnyen emészthető! 
Kapható ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. 

A Salrator-forrés igazgatósága Eperjesen. 
Budapesten, fő rak tá r Édeskuty L. urnái. 

Utezai és házi szemétből készült 

T R Á G Y Á T 
peczegödör tartalommal kompösitirozott (tartalomdúsabb 

az istállótrágyánál) megvételre ajánl a 

Budapest-Szi-Lőrmczi szemétszállító vasút igazgatós. 
Budapesten, IX., Külső Üílöi-ut, a gyepmester-telep 

Szakér tő sző lőműve lés re 
tanit, ugy az amerikai, a szénkéneggel való, mint a homoki termelésnéla 

BORÁSZATI LAPOK 
in Vasárnap. Legalább fé 

(Szerkeszti: Baross Kái«ly. Társszí 
28 év óta fenáiló szaklap, mégjelen mi. 
uj előfizetők M r tanyen - * kapják, 

olvasmányul az ünnepekre 
a „Magyarország szőlőtermelésének múltja és jelene" czimü 
millenrumi diszmüvet (bolti ára 3 fii.), 864 nagy album alaki 
oldalon, 360 áira és,fényképpel, 3 diszmelléklettol. SO magán 
szolotelep tanulságos leírásával. — A „BORASZATI LAPOK" 
hivatala Budapest (Köztelek), ŰUői-út 25. ' ' 

évre, 5 frt; félévre 2 frt 

K E R E S K E D E L E M , T Ő Z S D E . 
Budapesti gabonatőzsde. 

Napi jelentés 1897. junius 11. 
Készbuza ma jól' volt kínálva, a malmok elég 

jó vételkedvet mutattak és szilárd irányzatnál kb. 
25,000 mm.-át 5 krig magasabb árak mellett vásároltak.' 

Eladatott: 
T iszcwidéki: 300 mm. 81 kg. á 8-80 frt 3 hóra 

100 „ 80 „ „ 8-70 
10Ó „ 80 „ „ 8-72V2 „ 3 hóra 

1000, . 80 , , 8-80 . , 
180Ó mm. 80 á kg. 8-85 frt . 
1900 ' „. 80 , , 8-75 , 3 hóra 
100 „ 79 , „ 8-671/2 '„. . . 
250 , 7 9 . , , 8-671/2 , 3 hóra 
200 , 7 9 ' , ,'8-671/2 „ 

Készrozs szilárd, a forgalom azonban csekély 
kisebb tételek 6-35—40 frt Pesti paritásban kelt el. 

Árpa keresetlen. 

Tengeri igen szilárd, állomásokon drága. 
Zab tartott. 
Határidők "4 szilárdan indultak, a forgalon 

azonban kissé ellanyhultak. 
Következő kötések történtek. 

Köttetett. Déli z, 

. 7-74—7-68—7-72—•— 7'72—73 

5-30——• 5"3( 
5-03—6.—.5'98 - 6--
1Ö-95 -•— 10'9( Aug.-szept. repcze. 

Szesz. (Goldfiriger Gábor szeszgyári főtisztviselő 

A szeszüzletben a héten szilárdabb irányzat ural-
kodott és a szeszárak 13 krral drágábban zárulnak 
azonnali, valamint későbbi szállításra. Finomított szesz 
iránt nagyobb érdeklődés volt, főleg vidéki vevők által 
és néhány nagyobb tétel 52.50frton keltel, mig élesztő-
szeszben daczára a szilárd irányzatnak, csak olcsóbb 
árak mellett lehet néhány tételt eladni. 

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontingens nyers 
szesz e héten szilárdan 15-25 frton kelt el. 

Galicziából kontingens nyersszeszt gyéren kí-
náltak 25 krrral magasabb áron, de üzlet nem létesült, 

A kontingens nyersszesz ára Budapesten 15-
15-52 frt. 

Bécsi jegyzés 16-30—16-50 frt kontingens nyers-
szeszért. 

Prágai jegyzés 51-25—51-75 frt adózott burgo-
nyaszeszért. 

Trieszti jegyzés 8'50 frt hektoliterenként 
90°/o magyar kiviteli szeszért. 

A kivitel e héten szünetelt. 
Vidéki szeszgyárak változatlanul szilárdan jegyez-

nek. Arad, Kenyérmező, D.-Tuzla, Temesvár, Losoncz 
25 krral drágábban. 

Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 
52-50—52.75 frt, élesztőszesz 51-50—51.75 frt, nyers-

3sz adózva 51-25—51.75 frt, nyersszesz adózatlan 
.25—12.50 frt, denaturált szesz 17. -17.25 frt. 

Kontingens nyersszesz —. .—. 
Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül 

budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfizetés mel-
lett értendők. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 
(en gros) eladott éleltniczikkek árairól. 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése 1897. junius hó 11-érői. Az ünnepi hét 
alig említésre méltó üzleti forgalmat eredményezett, 
minek oka tetemesen megapadt beküldés. A termelő 
gazdák még nem rendelkeznek tömegesen beküldhető 
áruczikkekkel, sőt a rendelkezésre álló terményeikét is 
ottan fogyasztották el. Ennek következménye volt az 
egész vonalon érezhető áremelkedés és a főbb, ilyen-
kor keresett áru nagy hiánya. 

Az uj burgonya beözönlése is megszűnt. Csanád-
megyében a Maros kiöntése tönkretette a termés leg-
nagyobb résizét, pedig éppen ezen vidék látja el ilyen-
kor főképpen a budapesti piaczot uj burgonyával. 

Az idei gyümölcstermésbe helyezett vérmes re- I 
ményeket is meghazudtolják, beérkező terméstudósitá-
saink, mert gyümölcsül bőven termő vidékeinken a sok 
eső és a fagyok tetemes károkat okoztak. Árjegyzéseink 
a következőkBorjúhús hátulja 60 kr, eleje 50 kr' 
kgkint. Vaj gyér küldés mellett 80 krtól 1 frt 40 krig 
kgkint. Spárga már idejét multa, csak príma minőség 
adható el. Tojás hagy ládánkizt 23 frt 50 kr, thea tojás 
42 db 1 frt. Óreg tyúk párja 1 frt 10 kr. Rántani való 
csirke 70—90 kr párja. Idei sovány liba 3—3 frt 60 . kr. 

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jelen-
tése a „Köztelek"részére).Budapest, 1897. junius 8-án. 

Hus. Marhahús hátulja I. oszt. 1 q frt 50—55, 
II. oszt. 46—50, III. oszt. 30—44, eleje I. oszt. 46—48, 
II. oszt. 36—44, III. oszt. 26—40, borjúhús hátulja I 
oszt. 50—60, II. oszt. 40—45, eleje I. oszt. 45-^52, II. 
oszt. 35—40, birkahús hátulja I. oszt. 36—44, II. oszt. 
30—36, eleje I. oszt. 26—34, II. oszt. 20—28, bárány 
kifejtve 1 db l.—1-50, bőrben 1-0—2-0, sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 53—54, vidéki , sza-
lonna nélkül elsőrendű 60—64, vidéki — — , sertés-
hús pörkölt 58—60, sertéshús szerb szalonnával 

, szalonna nélkül — , sertéshús füstölt magyar 
60—64, idegen (vidéki) —, sonka nyers 1 kg. 
50—72, füstölt belf. csonttal . 75—90, csont nélkül 0-75 
—0-90, sonka füstölt külf. csont nélkül 0-90—1-— 
szalonna sózott 1 q 48'—51-75, füstölt 50—53-5, sertés-
zsír bordóval 54-0—55-5, hordó nélkül 52-0—53-5, kolbász 
nyers 1 kg. 58—60, füstölt 55—70, szalámi belföldi 130 
—145, külföldi , malacz szopós élő 1 db , 
tisztított 

Baromfi, a) Élő. Tyúk 1 pár frt 1-10—1-40, 
csirke 0-50—1-30, kappan hizott — • — - s o v á n y 1-50 
—1-60, récze hizott —* •—, sovány —• •—, Iud. 
hizott 4-20—4-60, sovány 1'30—3'—, pulyka hizott 0-— 
—o-—, sovány —• •—. b) Tisztított. Tyúk 1 db frt 
0- 0-—, 1 kg. i , csirke 1 db 0'50—1-—, 1 kg. 

———, kappan hizott 1 db 0-80—1-20, 1 kg. — •- •—, 
récze hizott 1 db 1-20—2-50, 1 kg. , félkövér 
1 db 0-40—1-—, lud hizott 1 db -——, 1 kg. 0'50— 
0-52, félkövér 1 db , 1 kg. , pulyka hizott 
1 db 1-60—2-20,1 kg. 45-80, félkövér 1 db 1-50—2-50, 
1 kg. 40—50, ludmáj 1 db 30—1-—, 1 kg. 1- 1-40, 
ludzsir 1 kg. 90—1-—, idei liba 1 db 2-0—2-4. 

Hal. Élő. Harcsa 1 kg. frt 0-80—1-20, csuka 1-— 
—1-30, ponty (dunai) 0"80—1-—, süllő <—• , ke-
csege —•—-, márna —• •—, czompó 0"40—0'60, 
angolna —, apró kevert 0*20—0'25, lazacz , 
pisztráng —• •—. 

Tej és tejtermékek. Tej 1 lit. frt 0-08—0-09, 
lefölözött 0-05—0-07, tejszin 0-24—0-36, tejföl 0-26—0-35, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 1-15—1-40,1. rendű 0-70—0-95, II. r. 
0-60—80-—, olvasztott 70—1-00, Margarin I. rendű 
0-—, H. rendű 0- 0-—, tehéntúró 0'12— 0-18, juh-
turó 40—50, liptói 0-52—0-56, juhsajt 0-40—48, emmen-
thali sajt 1-——1-10, groji sajt 0-70—0-74. 

Liszt és kenyérnemü. Fehér kenyér 1 kg. frt 
0-11—0-15, barna kenyér 0'09—O'll, rozskenyér 0-09 
—0-09. Búzaliszt 00 sz. 1 q , 0 —'—, 1 —•—, 
2 —•—, 3 —•—, 4 —•—, 5 —•—. 

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 7—12 stoke-
raui 16—18, borsó héjas magyar 7-5—14-—, koptatott 
magyar , külföldi 16—26, bab fehér apró 7—9, 
nagy 5—13, szines 8—12. 

To ás. Friss I. o. (1440 db.) 1 láda frt 23-0—24-50, 
II. oszt. (1440 db.) 21—22-50, meszes , orosz tojás 
100 db. —, tea tojás 2-20—2'40, törött tojás 
1 6 - 1 6 - 0 . 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 0-40—0-60,1 q 
6-—16-—, Petrezselem 100 kötés. 0-50—70, 1 q 12—2.0, 
zeller 100 drb 1—2-50, karalábé 1- 2-60, vöröshagyma 
100 köt. 0-40—0-60, 1 q 5-0—9-—, foghagyma 100 köt. 
2-0—10'0, 1 q 60—2-60, vörösrépa 100 drb 0-60—1-20, 
répa fehér —• , fejeskáposzta 20—25, kelkáposzta 
100 drb 0-80—3-0, vöröskáposzta—, fejessaláta 0-40— 
1"50, kötött saláta 50—60, burgonya, rózsa 1 q 1'40— 
2.80, sárga 1-50—2-9, külföldi 7-5—8-50, fekete retek 100 
drb 1- 1-50. uborka nagy salátának 1 drb 4—15, 
savanyítani való 100 drb 5—6, savanyitott 2—2.20, 
zöld paprika —, tök főző 0-20—0-50, zöldbab 0-30—-50, 
zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. 8—16, fejtett 1 lit. 
24—28, tengeri 100 cső -. karfiol 100 db , 
paradicsom 1 kg. 0-35—0-35, spárga 0-30—0-60, torma 
100 db 8—12. 

Gyümölcs. Fajalma 1 q frt , közönséges 
alma 12—20, fajkörte , közönséges körte > 
szilva magvaváló , vörös - , aszalt 12—28, 
eseresnye olasz 18—40, közönséges , baraczk kaj-
szin , őszi , dinnye görög nagy 100 drb 

—, görög kicsi , sárga, faj 250—300, közönsé-
ges , szőlő 1 q , csemege •, dió (faj, 
papirhéju) 24—32, közönséges 16—22, mogyoró 26—56, 
gesztenye magyar , olasz , narancs messi-
nai 100 drb 1-80—2-50, pugliai mandarin 0-
0-—, czitrom 1-00—1-20, füge, hordós 1 q 15—18, koszo-
rús 17-50—20, datolya 42—54, Mazsolaszőlő 44—60 
Egres 1 lit. 5—7 kr, Eper 1 kg 30—0-80. 

Fűszerek és italok. Paprika I. rendű 1 q. frt 
30, II. rendű 18—25, csöves , (szá-

rított) . köménymag , borsókamag 
. mák 1 q. frt ——-, méz csurgatott 0-32-^ 

Ó-50, sejtekben 1 kg. 1- 1-—, szappan szín 24—25—, 
közönséges , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 
0-40—0-60, vörös asztali palaczkban 0-55—0-85, házi 
pálinka palaczkban 0- O'OO, ásványvíz palaczkban 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület Mester-
utcza, 1897. junius 11. A székesfőv. vásárigazgatóság 
jelentése a ,Köztelek" részére). Felhozatott a szokott 
községekből 108 szekér réti széna, 11 szekér muhar, 
21 zsupszalma, 10 szekér alomszalma, — szekér takar-
mányszalma, — szekér tengeriszár, 10 szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luczerna, zabosbükköny, köles stb.), 
1100 zsák szecska. A forgalom gyenge. Árak q-ként a 
következők: réti széna 240—280, muhar uj 230—270, 
zsupszalma 1100—1300, alomszalma 140—170, egyéb 
takarmány , lóhere 220—240, takarmány-
szalma , tengeriszár , luczerna 

, sarjú —, szalmaszecska 190—220, széna. 
, uj , zabosbükköny . Összes 

kocsiszám 171, suly 136800 kg. 

Állatvásárok. 
Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1897 

junius hó 10-én. (A budapesti közvágóhíd és marha-
vasángazgatóság jelentése a „Köztelek* részére.) Felhaj-

db, közép — db, alárendelt — db. Fejőstehén : fehér 
— drb, tarka 3 drb, bonyhádi — drb, tarka ökör 12 
db, üsző — db, jármosbivaly — db, hizlalni való fehér 
ökör 27 db. 

Következő árak jegyeztettek : Elsőrendű jármos 
ökör , középminőségü jármos ökör 
alárendelt minőségű jármos ökör , hizlalni' 
való —r— forintig páronkint. Jármosbivaly 
jobb minőségű jármos ökör ——, tarka bekötni való 
ökör 245 frtig mm.-kint é. s. Fejőstehenekért és 
pedig: Fehérszőrű magyar tehén , tarka kevert 
származású tehén 60, bonyhádi tehén 
frtig, bika frtig páronkint. 



47. SZAM. 7-IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1897. JUNIUS HO 12. 

jelentése a „Köztelek" részére.) Felhajtatott1735 db 
nagy 'vágómarha, nevezetesen:, 854 db magyar és tarka 
ökör, 364 db magyar és tarka tehén, 374 db szerbiai 
ökör, — db boszniai ökör, 49 db szerbiai tehén, • 68 db 
bika és 26 db bivaly. . 

Minőség szerint: 497 db elsőrendű hizott, 
1038 db középminőségü és 200 db alárendelt mi-
nőségű, — db elsőrendű hizott ökör, — db középe 
minőségű ökör és —* db;, alárendelt min. 
. A mai vágómarhávásárra 905 dbbal' kevesebbet 
hajtottak fel, mint mult héten s minthogy idegenek és 
vidékiek meglehetős számban jelentek meg, a vásár 
gyors lefolyású volt s az' árak általában l^—Z írttal 
emelkedtek. 

Következő árak jegyeztettek: Hizott magyar 
ökör. jobb minőségű 27"5Q—-30—, kivételesen 30-50-— 
hizott magyar ökör középminőségü 25v~— 27—, alá-
rendelt minőségű magyar ökör 23: 24-—, jobb minő-
ségű magyar és tarka tehén 26—29—, kivételesen tarka 
tehén —!—, magyar tehén középminőségű, 22- 25—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 22— 
—25—, szerbiai ökör jobb minőségű 27'——30-—, kivé-
telesén. 30-50, szerbiai ökör középminőségü 24' 26, 
szerbiai ökör alárendelt minőségű 20—24, szerbiai bika 
22-—29-—, kivételesen 31-50, szerbiai bivaly 20' 
22'- - frtig métennázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Budapest, 1897. .junius 10. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelenése a „Köztelek" 
részére). 

Ugy a felhajtás, minta forgalom közép. 
Félhajtatott összesén 616 db. Eladatott 272 db. 

Jobb minőségű lovakból hátas 7 db, eladatott 3 db 
200—220 frtért, könnyebb kocsiló (jukker stb.) 15 db, 
eladatott 8 db, 135—250 frtért, nehezebb kocsiló 

, (hintós) 12 db, eladatott 5 db 100—150 frtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 30 db, eladatott 16 db 75 
—140 frtért, ponny 7 db, eladatott 4 db 25—65 frtért; 
közép minőségű lovakból : nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 80 db, eladatott 30.db 50—100 frtért, könnyebb 
félék (parasztló stb.) 175 db, eladatott 85. db '30—70 
frtért; alárendelt minőségű lovakból 290 db, eladatott 
121 db 8—20 frtért. Bécsi vágóra vásároltatott 30 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 10 db, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be-
tegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez kürdetett — db. 

Kőbányai sertésvásár. . (Első 
magyar sertéshzlaló-részvénytársaság telefon-jelentése á 
„Köztelek" részére.) Az üzlet lanyha volt .-'Heti átlag-
árak: Magyar válogatott 320—380 kg. nehéz — kr, 
280—300 kg. nehéz kr, öreg 300 kgontuli 
kr,. vidéki sertés könnyű — krajczár. Szerb 50—53.— 
kr. Román tiszta klg. páronkint 45 klgr. élet-
sulylevonás és 4% engedmény szokásos. — Eleség-

• árak : Tengeri . ó 4-20—•— frt, árpa, 5-20 frt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány: junius 4. maradt .33791 drb. 
Felhajtás': Belföldről 946 drb, Szerbiából 2357 darab, 
Romániából drb, egyéb államokból — - darab. 
Összesen db. F ő ö s s z e g 37094 db. Állomány 
és felhajtás együtt-—- drb. Elhajtás: budapesti fo-
gyasztásra (I—X. kerület) 1711 drb, belföldre Budapest 
környékére 5.19 drb, . Bécsbe , 637 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába — drb, Ausztriába 297 db, 
Német birodalomba drb, egyéb országokba — db. 
A szappangyárakban feldolgoztatott: a szállásokban el-
hullott 1, vasúti kocsikból kirakott hulla 6, borsókásnak 
találtatott 28, összesen 35 drb. Összes ' elhajtás 3199 

ány 33895 drb. A részvény-szállá-
. . __i elhelyezve. Az egészségi és tran-

zitószállásokban maradt. 7938 drb. Felhajtás : Szerbiá-
ból 2377 drb,; Romániából — drb, összesen ÍQ795 drb.' 
Elhajtás: 2674 drb, maradt állomány 7621 drb és 
pedig drb szerb és — db román. Az egészségügyi 
szemlénél jan. 1-től máig 595 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. 

Budapesti szurómarhavásár. Junius hó 10-én 
A székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
Jelentése. 

Felhajtatott: 864 drb belföldi, — drb galicziai, 
— drb tiroli, 102 drb növendék élő borjú, 144 drb élő 
bárány; — drb belföldi, — drb galicziai, — drb 
tiroli, drb bécsi, — drb növendék borjú, — drb 
ölött bárány, — drb élő kecske. 

A borjú- és bárányvásár élénk lefolyású volt. 
Árak a következők: Élő borjuk: belföldi 17—25 

frtig, kivételesen — frtig dbonkint, 30—40 frtig, kivé-
telesen 43 frtig súlyra, növendék borjú — — frtig, 
kivételesen — frtig dbonkint, 19—24— frtig súlyra. 
Ölött borjú : belföldi , kiv. —, tiroli — frtig, gali-
cziai frtig, növendék borjú frtig dbkint, 
ölött bárány —-—•— frtig, bécsi frtig súlyra. Élő 
bárány 4- 6-— frtig, kivételesen 0— írtig páronkint. 
Élő kecske —•— frtig páronkint. Hizlalt ürü —. 

Bécsi vágómarhavásár. 1897. junius 8. A bécsi 
marha- és huspénztár jelentése. 

Összes felhajtás 4287 db. Ebből magyar 2225 db, 
galicziai 1272 db, bukovinai 158, németországi 632 db, I 
hizott 3442 db, legelő — db, fiatal 845 db, ökör 
3155 db, bika 530 db, tehén 526 db, bivaly 76 db. 

A szombati vesztegvásárra 662 db hajtatott fel. 
A felhajtás nagysága hasonló a mult hetihez; a mai 
szükséglet egy nappal gyengébb volt: mindennek da-
czára a vásár hangulata élénkült s az eladások gyor-
san bonyólittattak le. Prima minőség bőven volt mult 

heti árak mellett; a közép és rosszabb minőségeknél 
100 kiló után V2— 1 frt árjavulás állott be. Az irányzat 
a vásár" vége felé kissé gvengult, azcrt a felhajtott álla-
tok mind eladattak. 

Árak: prima magyar 31—34 (—.—) frt, szekunda 
26—30 frt, tertia 23—25 frt. Galicziai prima 31. 34.— 
(—•—) frt, szekunda 27—30 frt, tertia 24—26 frt. Német 
príma 35—38-— (39.—), szekunda 31—34, tertia 28—30 
frt. Konzervökrök . •—•— é. s., rosszabb minőségű 
22—25 frt é. s. Bika 23—32 frt é. s„ tehén 21—31 
frt é., bivaly 16—20— frt é. s. (Kizárólagosan élősúlyra 
minden °/o levonás nélkül történnek. Az értékesítésben 
kitüntetett árak ugy értelmezendök, hogy egy és ugyan-
azon eladó, a jobb minőségű állatok kg.-jáért p. o! 40 
krért, á kiverésért pedig 35 krtkáp.) 

Egyeseladások : Magyar hizó ökrök. Eladók : 
Ár Ár 

Ha cker L., Sopron 31: — 30 — 
Hacker Miksa, Sopron ... 30 — — — 
Hacker Mór, Sopron 27 — 24 — 
Löwinger Ignácz, Jánosbáza ... 27Va — 26l/2 — 
Gr. Laudontanva uradalom ... 33 — 30 — 
Löwinger Sal. Nyögér 32 — 27 — 
Löwinger József, Sárvár ._ 30 — 28 , 
Muth József, Siófok 29 — 24 — 
Neumann testvérek, Arad 34 — — — 
l'urgli László, Kunágota ... ... 26 — 25 — 
Rethnitzer Max, Nemesvid 28 — 27 — 
Gr. Sarkadi uradalom 28 — 26 — 
Stuinmer baro uradalma 30 \ — 28 — 
Spitzer C. és M. Pozsony-Szé-

Weisz Samu,.Alsó-Ozor 30 — 28 — 
Windisch József, Zákány ... ... 27 — 25 — 

Erdélyi hizó ökrök. Eladók : 
Farkas & Illyés, Marosvásárhely 32 — — — 

Német hizó ökrök. Eladók: 
Deutsch testv., Briinn ... ... 36 — — 
Hacker Jakab, Sopron 36 — 34 — 
Hacker Mór, Sopron _;_ ... 35 — 3 1 
Neumann testvérek, Arad ... ... 37 — — — 
Józsefvárosi spiritusz-fmomitó-

gyár, Temesvár 37V2 — — 
Löwinger Ignácz, Jánosháza ... 36 — . 33V2 — 
Schlesipger Gyula, Trencsén ... 33 — 32 — 
Schnabi II., Ung-Brod , 32 — — _ 
Seidl, Jokl és Bloch, Kremsier 35 — 34 _ 
Seidl & Bader, Pohrlitz 38 — 34 _ 
Winterstern Carl, Göding 36 — 35 — 

Az alsó-ausztriai helytartóság elrendelte, hogy 
az eddig minden hét hétfőjén megtartott vesztegvásár 
ezentúl szombaton tartassák meg.' A vesztegvásárra fel-
hajtandó állatok a vásárt megelőző pénteken kell. hogy 
rendeltetésük helyére megérkezzenek. Az eddig elzárolt 
megyék közül a következő vármegyék vannak°tüdővész 
és száj- és körömfájás miatt zár alá helyezve, és csakis 
ezen vármegyékből nem hajthatók fel állatok a vásárra 
ésjpedig: 1. Tüdövész miatt a következő megyék: Árva, 
Liptó, Nógrád, Nyitra, Pozsony, Szepes és Trencsén; 
továbbá Pozsony sz. kir. városból. 2. Száj- és köröm-
fájás miatt a következő megyék: Bars és Nógrád, 
továbbá Selmecz-Bélabánva sz. kir. város. . 

Horvátországból száj- és körömfájás miatt Zágráb 
és ennek járásai. 

Az itt elő nem sorolt vármegyékből az ismeretes 
feltételek mellett állatok szabadon szállíthatók a veszteg-

sertés, 2.70 kizsigerelt juh, 1085 bárány. 
Az ünnepek beálltával a szükséglet nagy volt, a 

borjuvásár irányzatánál az árak kilogrammonkint 4—6 
krig emelkedtek, az üzlet nagy - élénkséggel folyt. Ki-
zsigerelt sertéseknél az árak változatlanok maradták. 

Arak kilogrammonkint: kizsigerelt borjú 
kr., prima kr., primissima kr., élő borjú 
34—42 kr., príina 44—48 kr., primissima 50—52 (—) 
kr., fiatal sertés 34—43 kr., kizsigerelt sertés nehéz 
48-54 kr., süldő 46—52 kr., kizsigerelt juh 24—40 kr., 
bárány páronkint 5—12 kr. 

Bécsi juhvásár. 1897. junius 3-án. Felhajtás 
637 db juh. 

A csekély felhajtásnál fogva az árak nem mérv-
adók s igy nem is jegyezhetők. * 

Árai : export juh páronként —• .— (—) 
raczka —.—, selejtes juh —. r. 

Párisi juhvásár. 1897. juinus 8-án. Felhajtás 

Ingatlanok árverései (20000 f r t becsértéken 
felül.) 

(Kivonat a hivatalos lapból.) 
Junius 15 Kőszegi kir. a tkvi ha- Chernel 63472 

járásbíróság tóság Antal és György 
Junius 18 Paksi kir. a tkvi ha- Folkmann 22176 

járásbíróság tóság Jánosné 
Junius 22 Kismartoni a tkvi ha- Schmoll 23188 

kir. jbiróság tóság Lajos 
Jnnius 25 Budapesji kir. a tkvi ha. Gromon 137562 

törvényszék tóság Mórné 

Junius' 26 Veszprémi a tkvi ha- Dr CsekÖ 29284 
. kir. tvszék.. tóság ...Imre 

Junius 26 Budapesti kir. a tkvi ha- Rády 39987 
törvényszék tóság . Mihályné 

Juníué 28. Témeá-rékási a tkvi ha- Langfelder 57388 
kir. jbiróság tóság Koh Jeanette 

Juniüs 30. Szegedi kir. á tkvi ha- Magyar ken- 260599 
törvényszék tóság der- és lenipar r.-t. -

Julius 8 liazini kir. a tkvi ha- Lohrer 25341 
• járásbíróság tóság Antónia 

Julius 1.9, Kisvárdai kir. atkviha- Ferenczy 102546 
., járásbíróság tóság Emil 

üzenetek. 
F. M. urnák Bizda. A dohánylugviz-kivonatot 

(Thanatont) , tessék megrendelni a „Magyar Dohány-
kereskedelmi R. T-"-nál (Bpest, Nagykorona-utcza 16.). 
Egy db 5 kg. Thanatont tartalmazó doboz ára 3 korona. 
A megrendeléshez hatósági bizonyítvány csatolandó, 
melylyel a Thanatonnak mezőgazdasági czélra leendő 
felhasználása igazoltatik. 2'5—3 százalékos oldattal 
való fecskendezés hatásosnak bizonyult a Lema Mela-
nopus ellen is. Egy hold terület befecskendezéséhez" 
mintegy 8 kg. TJianaton szükséges. 

B. J. urnák F.-Őr. A tőzsdei bizományosok ellen 
hasonló esetben igen nehéz sikerrel eljárni, mert a 
tőzsde hullámzó napi árai közül tetszésük szerint vá-
lasztanak s a választottat természetesen . mindig'mód- " 
jukban is áll árjegyzéssel igazolni, . Ha van alap rá, 
hogy az ipse megréndszabályoztassék, az eset érdemét 
illetőleg csak az ügy felől teljesen tájékozott ügyvéd . 
adhat önnek megbízható • tanácsot. 

B. Gy. urnák Gerla. A küldött árpa sásán lát-
ható foltok valamely kis kabócza szívásától, alkalmasint 
a Deltoeephalus striatus-tói, a csikós kabóczátó] szár-
maznak. A Deltocephalusról volt már szó a „Köztelek* 
1893. évi I. évfolyam 788. 1. és 1893. évi II. évfolyam 
555. és 694. lapjain. 

M. urnák, Terje. Becses tudósítását köszönettel 
vettük, de nem közölhetjük. Naponkint több hasonló 
levelet kapunk, mélyeket ha közölnénk, lapunkat telje-
sen megtöltenők vele. Azért azonban igen hasznosak, 
mert tájékoztatnak bennünket. a vidék helyzetéről, 
amelyet igy. helyesebben tudunk felfogni és ezt a fel-
fogást alkalomadtán érvényesíteni. Szerencséltessen 
egyébkor is, esetleg a gazdálkodás terén tett egyéb ta-
pasztalatai közlésével. 

P. M. urnák, Uj-arad. A gyümölcsfák leveleinek 
lehullásáról legközelebb irni fogunk. B. czikkei tekin-
tetében, mint már egyszer meg is irtuk, türelmet ké-
rünk. Ami különösen a választ illeti, arra nézve újból 
értesítjük, hogy nem közölhetjük, mert a dologban uj 
világosságot nem gyújt 's. az első közlemény úgyis elég 
kimerítő volt. Egyébként az egész ügyet nyilvántartjuk 
és alkalmilag más formában visszafogunk reá térni. 

Az O r s z . magry. g a z d . e g y e s ü l e t t u l a j d o n a . 

Lapfelügyelő-bizottság: Gróf Dessewffy Aurél, Bernát 
István, dr. Darányi .Gyula, Forster Géza, Galgóczy 
Károly, dr, Hagara Viktor. — Főszerkesztő és kiadá-
sért felelős: Forster Géza az 0. M. G. E. igazgatója. 
— Felelős szerkesztő: Sziiassy Zoltán az 0. M. G. E. 
szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: Buday Barnabás. 

Első magyar gazdasági 
gépgyár részvény-társnlat. 

a tökéletesség legmagasabb fokán állanak. 

Magyarország legnagyobb és egyedüli 

gazdasági gépgyára 
mely a gazdálkodáshoz szükségei 

ö s s z e s ~3M 
g a z d a s á g i g é p e k e t g y á r t j a . 

Kérjük minden k é r d é s s e l b iza-
lommal h o z z á n k fordulni , 
k é s z s é g g e l adunk k i m e r i f ő é s 

f e lv i lágos í tó v á l a s z t . 

részvény-társulat 
BUDAPESTEN. 
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Kölcsönös Biztosító Szövetkezet, 
BUDAPESTEN, VIII., J ó z s e f - k ö r u t 8. 

glnök: T E L B a t l Géza gróf. Alelnök: C S Á V O S S Y Bél«. 

ANDKÍS8V (JÉZA gróf. BÜJANOT1CS SÁND03, DESSEWFPY ARÍSTIB, KOMJÁTHY BÉLA, 
PBCHY TAMÁS, PÜSPÖKY EMIL, MISINEK GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN, SZILASSY 

ZOLTÁN, SZÖNYI ZSIGMOND, SZTÁKAt ISTVÁN gróf, TELEKI SÁNDOR gróf. 
Vezérigazgató: SZÖJVYI Zsigmondi 

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövet-
kezet a gazdaközönség általános elismerése szerint híven megfelelhivatá-
sának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség évek óta 
görgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a. felek teljes, 
megelégedését vivta k i magának, az 

épület és átalány (pauschal) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövetke-
zet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; minden 
más illeték kizárásával. 

A szövetkezet a folyó évben életbe léptette a t ö b b é r e S 

$ m r j é g b i z t o s í t á s o k a t H S H f l 
tl 20% díjengedményben részesiti 

"me'ÍAUapjított dijsiabUy ilüpján"sitaittatik ki T f f és ebből vonatlk le a IO°/o, 
Illetőleg 20°/°-os dijenBedmóny. — A tóbbévesség daczára a biztosított fél a szövetkezet által 
nyújtott elönyök élvezetében marad. 

H T Gazdasági egyasületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 
nagyságára — a tiszta dijból 5°/o díjengedményben részesülnek. 

Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de kUlön-külön ajánlat-
tal terményeiket biztosítják, 10% engedményben részesülnek. 

Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-körut 
8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 30ig 

Magy. kir. államvasutak. 

(Csoportosítható menotjegy-sz 
Folyó évi junius bó 16-én a 

Csengery-utcza 33,), valamint a mag 
kaShatŐBudapest, 1897. junius hó 4-é 

l i r d e t m é n y . 

^^^tosi^ató^^m^neljeg^y^sí: 
államvasutak díjszabási e 

életbeléptetése.) 
jegyzékéhez tartozó I. 
ilvatalában (Budapest, 

UMRATH ésTARSA 
m e z ő g a z d a s á g i g é p g y á r o s o k 

- = B U D A P E S T E N , = — 
V., Váczi-körut 60. szám. 

Kedvező árak és fizetési feltételek mellett szállítanak kitű-
nően működő és több fontos újítással biró 

gőzcséplökésületeket 
valamint b a z a l o z ó k a t 

minden nagyságban a legmesszebbmenő jótállás mellett. 

Ugyanott a tavaszi idényre e g y e t e m e s és i ö b b v a s u 
ekék, boronák, hengerek , tr ieurök, vetögé-
pek, k a s z á l ó - és a r a t ó g é p e k , l ó g e r e b l y é k , rend-
kívüli nagy választékban, a legjobb szerkezetben olcsó 

Képes árjegyzék összes gazdisági gépekral kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. 

m m % m m m m % % % 

Vintschgaui hasas tehenek 
tejelési képesség 

2 1 0 0 — 3 0 0 0 l i t e r , 
melyet több oldali bizonylatokkal igazolhatok. 

P i c k O ^ w a l c I , 
VIII., Külső Kerepesi-ut 1. sz. 

Csemiczfey és Társa 
B Ü D A P E S T , 

I. k e r . , V á r o s m a j o r - u . 57. s z á m . 

A t. gazdaközönség, figyelmébe ajánljuk törvényesen védett 
állatgyógyászati készítményeinket: 

P O R C É I N 
biztos óv- és gyógyszer sertésvész ellen 

10 25 50 ^arab sertés számára szolgáló 

Kólika-cseppek lovak s — Egy üveg 6i 

Restitutions-fluid (Üditő szesz) lovak számára 

Olcsó boreladás. 
Bővebb felvilágosítást ad: 

ÁRVÁI ADOLF, Pécsett. 

Reczeptek az első permetezéshez. 
I. 100 liter vízben oldjunk föl egy csomag kecskeméti port és keverjünk 

hozzá mindaddig oltott meszet (körülbelül 1/s kilót), míg a kecskeméti pornak 
eredetileg halvány zöld színű és szagtalan oldata azurszinre (égszínkékre) nem 
változik és rajta az .ammoniak szag érezhetővé nem válik. Költség 20 kr. 

II. készítsünk 1 perczentes burgundi keveréket, — 100 liter vízben fölold-
kiló rézgáliczot és lVí kiló je-geczes szódát -

. _ méti port és keverjünk az egészhez míndaddij 
kilót) mig az amonniák szag érezhetővé nem válik. 

Megjegyzés. Minthogy egy 600 grammos csomag kecskeméti porból (melynek 
az ára 20 kr.) Ve kiló oltott mész hozzáadására 250 gramm vegytiszta azurin 
keletkezik, ennélfogva ha az I. reczept szerint permetezünk, akkor olyan erős-
ségű azurinoldattal védekezünk, amely — a köztapasztalat szerint — az első 
permetezésnek tökéletesen megfelelő és amely egyúttal látható nyomokat is hagy 
a szőlőn. 

Ha a II. reczept szerint permetezünk, akkor szinte túlságosan is védelme-
zünk a peronospora ellen, mert hiszen az annyi, mintha egyszer azurinoldattal 
— mi a levelek likacsaiba is behatol — egyszer pedig burgundi keverékkel per-
meteznék meg a szőlőt. Ennek daczára a költség mégis kisebb, mintha a szoká-
sos 2 perczentes keveréket alkalmaznék. 

A kecskeméti por K e c s k e m é t e n 

M a y e r f i Z o l t á n t ó l 
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KOSZEN Tokodí, Dorogi és Ebszöny- ^X annavölgyi szén, 
Osztraui gyári, dió-, koczka s \ és darabos, 
2-szer mosott ostraui Henrikaknai kovácsszén, porosz, szalonszén, 

. e . . . . , , . . . ... coaks, szobaf ütésre és épületek szárítására, 
ö s s z e s gazdasagi ipari es hazi c z e l o k r a " ' 

l e g k i t ű n ő b b m i n ő s é g - b e n . l e g - j i r b á n y o s a b b a a , k a p l i a t ő 
kőszén-nagykereskedőnél, 

Budapest, Arany János-utcza 3 4 . sz . M D M Y K Á R O L Y 
A cs. és kir. szab. Hitelintézet kőszén-osztályának vezérképviselete. 

Nagyságos HORN D. ur 
szokolóczi uradalmában eladó 

2 drb t i sz tavérü simmenthali 
14 é s 15 hónapos tenyészbika . 

Venni szándékozóknak kívánatra közelebbi fel-
világosítással szóigál és a-megtekintésre érkezőknek 
előfe való bejelentés '. esetén a pöstyéni vasúti 
állomáshoz kocsit küld a 3956 

szokolóczi urad. jószágkezelösége, 
posta és vasútállomás P ö s t y é n , N y i t r a m . 

B Á R Á N Y Á T 1, 
turfatermények és szabadalmazott 

önműködő turfahintő-closetek, 

felszerelési tárgyai yállalata 
B U D A P E S T , 
I I . , L á n c z h l d - u t c s a 3 . 

Árjegyzékek 
kívánatra 

bér mentesen jg 
küldetnek, fg 

Gazdáknak különös figyelmébe! 
A b e l i o r d á s i é s c s é p l é s ! i d é n y r e adok v í z m e n t e s t a k a r ó p o n y -

vá t k ö l c s ö n b é r l e t r e és pedig oly jutányos feltételek mellett, hogy a saját 
ponyvák megvétele ezután egészen fölösleges. Előjegyzések már most elfogadtatnak. 

Ugyanígy n j , egy- és többször használt g a b o n á s z s á k o k , úgyszintén u j 
és használt ponyvák, fehér, fekete vagy sárgák, c s o d á l a t o s o l c s ó á r o n k a p -
h a t ó k . — R e p c z e p o n y v á k rézgyűrűkkel 3 frt 20 és 4 frt 50 krért 

1 T A G E L A D O L F - a á l 
Budapest, Arany János-utcza 10. szám. 

Ausztriával 
rali kiegycaés eiStt és után ii 
» legérdekesebb tanulságos oh 

Iveí^^eTezetblí^tto^^fá 
közgazdaságunk fejl5désétl84S-

s l l s l s l i 
világosan, mefgySzS™, törnöd 

sst, IX., ÜII61-ut 26. 

'GRAEPEL HUGÓ 
gép- és rostalemez-gyár, malomépií észét 

Budapesten, V., Külső váczi-ut 46. M a r s h a l l N o n s & L O o . L m t d 
angolországi g é p g y á r vezé rügynöke ajánl utolérhetlen Szerkezetű és minőségi! Marshal-féle 

gözmozgonyokat és gőzcséplőgépeket, 
szabadalmazott 

! kombinált gabona- és 
| szabadalmazott gabonacsép lőgépeke t kombiná lva kukoriczamorzsolóval , — Gibás-féle 

szabadalmazot t kazalozó készü léke t (gólyát) , Harr ison-féle „Albion" őr lögépeket . 

•««——. Malomópi tésze t i o s z t á l y o m e lvá l la l g a z d a s á g i malmok, magas- , fé lmagas-
és vámőr lő-malmok t e l j e s b e r e n d e z é s é t é s t a k a r m á n y k a m r á k f e l á l l í t á s á t . 

*" A x j e g - y s é k e l c i s i g y e m é s T s é r r a e n t - ö - e . ~ - ' . — 

Osztr,-magyar szabad. 36095. — Nt 
szabadalom 46021. 

C a r b o l i n e u m 
— A V E N A R I U S szabadalma. — 
Biztos ó v s z e r a farothadás , 

gomba é s fü l ledés ellen. 
Egyszerű alkalmazás. Csinos barna szin. 

Jobb és hathatósabb mint a kátrány és olajfesték. 

i U t á n z á s o k t ó l ó v a k o d j u n k . • 

AVENARIUS R. 
Iroda: BUDAPEST, 
kerület, Csömöri-ut 16. sz 

ezüst-acél- M- kaszák 

Kezességi Míonyitvány. Ha valamely kasza nemjö lenné, a 
mire még sohasem volt eset, azonnal visszaadom a pfazt vagy 

5 kaszát mint ráadást. Kitszörtlkövek 15 és 20 ktjával. FenökészU* 
lék, aczélkalapícs és ülö 85 kr. Üzüst aczél sarlók legjobb minő-
ségben 1 darab 40 kr., 10 darab S írt 70 kr. Megrendelések, 
melyek utánvéttel eszközöltetnek, intézendék : 

KABINOWIC ezüst-aozél-kaszák gyári raktárához 
BÉCS, I., Marimlllianstrasse 8. K. B. 

S E 
:ban szállítva, az egyedül legjobb 
imisitvány. Kérem tehát az általam 
61 vásári zaiial feldicsért keskehv. é 

Négy dar, 

3 széles 

beküldése mellett es 

B u d a p e s t , A n d i ' á s s y ú t 3 0 . 
; Elvállal minden nővén nevezendő - • 

ASZFALTBURKOLÁST, 
valamint száraízátételi munkák teljesítését jótállás mel-
lett legolcsóbban. Elismert legjobb minőségű aszfaltanyag 

vidékre is szállíttatik. 
T E t E F O X T . T E L E F O I T 
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0 L C S 0 B 0 R idényre! 
ozukorral erjesztet t igen jó szlnü 

petiotizált bor, 
150 hektol i ter 

fehérbor hektója 14, vörösbor hektója 15 írtért loco 
pincze eladó 

BAROSS KÁROLY pinczéjében 
P I L I S - S Z Á N T Ó ( P e s t m e g y e ) . 

U r a d a l m a k n a k f i g y e l m é b e a j á n l v a ! ! 

a telep nagyobbitása miatt egy öt éves igen jó karban lévő 
Sutker t rendszerű, 80 darab 16-os izzólámpa táplálására való 

ff0ST Dynamógép "11111 
alapesavarok komutáló kefékkel, reosztáttal, kapcsoló táblával, 
Voltmérővel, 130 Volt feszültségű áramkörrel összesen 600frtért 
e l a d ó . Bővebb felvilágosítást 

S Z I K S Z A Y S Á N D O R u r a d . t i t b á r v a g y B A R T H A E N D R E 
nyújt MÁNDOKON. 3943 

H a s z o n b é r l e t . 
S z i l á g y m e g y é b e n , S z i l á g y n a g y f a l u , k i s r é s z b e n j 

1 S z i l á g y - S o m l y ó h a t á r á b a n f e k v ő , e g y ö s s z e f ü g g ő 
1 t a g o t a l k o t ó , m i n t e g y V97 k a t . h o l d s z á n t ó -
| f o l d , 3 8 8 k a t . h o l d r é t , 257 k a t . h o l d J 
' l e g - e l ő é s 4 8 k a t . h o l d e z i d ő s z e r i n t p u s z t a J 
1 s z ő l ő b ő l á l l ó b i r t o k o m a t 

110, esetleg 12 évre haszonbérbe adom. < 
A b i r t o k a S z i l á g y - s o m l y ó i v a s ú t i á l l o m á s : 

k ö z v e t l e n - k ö z e i é b e n j ó k a r b a n t a r t o t t o r s z á g ú t | 
m e l l e t t f e k s z i k . 

A r é s z l e t e s h a s z o n b é r i f e l t é t e l e k a z a l u l i r t t u l a j - j 
d o n o s n á l M a r o s - G e r s é b e n u. p. M a r o s - L u d a s é s S c h m i d t 
F e r e n c z i n t é z ő e r d ö m e s t e r n é l , S z á s z - R é g e n b e n t u d -

( h a t ó k m e g . Báró BÁNFFY JÁNOS. ( 

/ l . lv . ! " a m 

H i r d e t m é n y . 

»t, 1897. május hS 20-án; -
A z i g a z g a t ó s á g . 

Gazdasági felszerelés 
és 

ménes árverés. 
Bérlet megszűnése folytán következő lovak és 

teljesen jókarban levő eszközük és gépek 

J n r e n á K S á n d o r Pta . -TJJIa l i i g a z d a s á g á -
b a n (posta és vasúti állomás Pta.-Tsnyő) megtar-
tandó á r o e p é s a n e l a d a n d ó k i 

4 pár kocsi ló, 
4 „ székely kocsi lő, 
3 drb. méneses kancza, 
2 „ 3 éves mén, 
8 „ 4 „ csikó, 
7 „ 3 ,» csikó, 

11 „ 2 éves csikó. 
Egy Robey-féle gőzcséplö-garnitura, kévekötő-, 
marokrakó- és vető-gépek, szecska- és répavágó, 
krumpli főző, ökör szekerek, ló-kocsik, fageren-
delyii és Saok-rendszerii ekék, boronák, rosták és 
trieuríik stb. Mindezek előzőleg is megtekinthetők. 
Levélbeni megkeresésre a puszta*tenyői állomásnál, 
bármely vasútnál kocsi rendelkezésre áll. 3926 

G é p - s o d r o n y - s z ö v e t e k , 
o z i n k e z e t t s z ú r ó s k e r i t é s - s o d r o n y . 

flZIVATTYOK MERLEGEK 
^ ^ minden neme. házi. nvilvános. mezősrazda- leeuiabb iavitott rendszerű tizedes, száz 5, házi, nyilvános, mezőgazda-

sági és iparczélokra. 
BOWER-BARFF-féle szabadalmazott inoxydálás 
módszer szerint inoxidál t s z i v a t t y ú k rozsda 

ellen védve. 

Á r j e g y z é k e k W ÜAWMS WlVlI L' Wa]flsc,1«a9se 14 sz-
i n g y e n é s b é r m e n t v e . " * U i l i l * u i t t J ) " Schwarzenbergstrasse 6 . 

SRAEPBL HÖGO 
s z a b a d a l m . l ó h e r e - t o k á s z o l ó k é s z ü l é k e 

JL 

Legkitűnőbb szerkezet legolcsóbb árban 
G R A E P E L H U G Ó g é p g y á r o s n á l B u d a p e s t e n , 

V . , K ü l s ő v á e % i . u t 4 6 . e 

DRÖSSLER KÁROLY 
a. & tir. mi. giid. gípgjárs, Tas- is énrátődíji 

B u d a p e s t , VI . , V á c z i - K ö r n t 5 9 . 



4 7 . SZÁM. 7- IK É \ F O L Y A M - K Ö Z T E L E K , 1 8 9 7 . JUNITJS H Ö 12. 8 5 5 

Amerikai szabadalmazott forrasztás nélküli 

Ö K Ö R L á N C Z O K 
A forrasztott lánczokhoz képest kétszer 

oly nagy ellenállás a töréssel szemben. 

• j E r ő s , k ö n n y ű é s o l c s ó b b 5 

minden egyéb láncainál. 
OflJ- B i z o n y í t v á n y o k é s á r j e g y z é k e i t i n g y e n . 

a O E P F I N O E R & O— 
Aczélniií, Weissenfels Felsö-Krajnában. 

K a p h a t ó minden nagyobb vaskereskedésbén. 

B u d a p e s t i k é p v i s e l e t : H 0 F F P / 1 A N N S . V I . , L e n d v a y - u t c z a 2 5 . 

P I C H L E R K A TONAI-FŐÁLLA TOR VOS 

ÁLLATGYÓGYSZEREI. 

geket minden gége é 

gyorsan és biztosan hat, 1 kis palaczkkal 1 frt 20 kr. 
, kólika és felfúvódás ellen 

s lótulajdonosoknak, 1 

Amerikai farmer-fluid 1 ü6v0eggével Seb-balzsam 1 ü f f r c t s é v e l 

Nagybani eladás l iUdvig E r t l vegyész és drogistánál D o r n b i r n 
Vorarlberg Oesterreich. 

Sahtár : B VDA PES TEN, Török József gyógyszertárában, 
VI„ Királyrutcza 12. szám. 

&air6anfis mérlegeli 
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek. 

A s z a b a d a l m a z o t t F a i r b a n k s - m é r l e g e k százados 
rendszerűek, tolósúlyos fémmérőkarral bírnak s a h i d r a t e t t 
t e r h e t m i n d e n p o n t o n e g y e n l ő e n mérlegelik. 

T a r t ó s s á g , p o n t o s s á g é s k ö n n y ű k e z e l é s ű k -
n é l fogva ugy hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat 
nyert l e g k i t ű n ő b b m é r l e g e k . 

G a z d a s á g i , s z e k é r - , m a r h a - , z s á k - , 

é s r a k t á r i m é r l e g e i n k e t 

czélszerü és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva k ü l ö -
n ö s e n a g a z d á k , g a z d a s á g o k é s u r a d a l m a k 
részére a legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

melyek sulyokkal 
számított jobb ki-
vitelű t i z e d e s 
mérlegek árainál 
nem magasabbak, 
a hitelesítés, cso-
magolás és loeo 
vasútra való fel-
adás költségei már 
henfoglaltatnak. — 
Gazdasági egyesület i 
tagok á r k e d v e z m é n y -

ben részesülnek. 
G y á r t á s u n k ál lami 

f e l ü g y e l e t alatt áll. Megrendelések közvetlen központi irodánk-
hoz, Andrássy-ut 12, czimzendők. Árjegyzékkel , felvilágosí-
tással szintén központi irodánk szolgál. 6005 

FAHAIS HERLEG 
B U D A P E S T , A n d r á s s y - u t 14. G y á r : K ü l s ö - v á c z i - u t 156. 

Az Orsz. Magyar Gazdasági Egyesület által 1000 frt pályadíjjal jutalmazott 
é s m é g ez év f o l y a m á n K i a d a n d ó 

G A Z D A S Á G I K Ö N Y V V 1 T E L T A N 
^ alapján összeállított 

GAZDASAGI 
KÖNYVVITELI 

NYOMTATVÁNYOKBÓL 
l. \Előjegyzési könyv 
!.: ,„ Nápszámbér és szakmánybér ki* 

i. „ Leszámolási könyv 
t. , Szegődniény-táblázat, kül- és beliv 
í. „ Szemesgabona kimutatás, Ml- ÉS ÍBliY 
>. , Csépletlen gabona „ „ „ „ 
7. „ Napszámos'jegyzék » , „ 
!. „ Tejeladási jegyzék,, kül- és beliv. 
). „ Pénztári napló, kül- és beliv 
). „ Pénztári főkönyv, bevételi kimu-

tatás, bel- és küliv 
l. , Követelések jegyzéke, bel- és küliv 
!. , Gép- és eszközleltár „ „ , 
!. „ Épületleltár, kül- és beliv 

ugy mint: i 
Pénztári főkönyv kiadási kimutatás 

kül- és beliv 
Telekleltár, kül- és beliv 
Terményés anyag leltár,kül- és beliv i 
Letéti napló ] 
Eleven leltár, kül- és beliv- ] 
Szegődmény-levél 
Ló- és szarvasmarha-kimutatás 1 
Juh- és sertés-kimutatás ] 
Különféle tárgyak kimutatása 1 
Fogyasztási anyag „ 
Tüzelő anyag , 1 
Szerszámfa , ] 
Állati termények , 
Póttakarmány 

Mérleg 
Próbacséplési jegyzék 
Vetési és aratási jegyzék 
Ellési jegyzék (csikó és borjú) 
Termés-kimutalás 
Ellési jegyzék (bárány és malac: 
Darálási jegyzék 
Fejési napló 
Gazdasági napló 
Trágyázási , 
Cséplési jegyzék 
Tejelés-kimutatás kül- és beliv 
Takarmányozási előirányzat 
Vetési előirányzat 
Takarmányozási jegyzék 

á l l a n d ó a n r a k t á r t t a r t u n k . 

Ö s s z e á i / i t o t t a s SUSCHKA R I K Á R D 
a magyaróvári gazd. akadémia gazd. intézője. 

A z ö s s z e s n y o m t a t v á n y o k b ó l m i n t a í v e k a z O . M . G . E . t a g o k n a k é s a „ K ö z t e l e k " e l ő f i z e t ő i n e k 
! f r t 2 0 k r . e l ő l e g e s b e k ü l d é s e m e l l e t t p o r t ő m e n t e s e n k ü l d e t n e k . — R ö v i d u t m u t a t á s á r a 2 0 k r . 

f fSlgr Á r j e g y z é k k e l é s f e l v i l á g o s í t á s s a l k é s z s é g g e l s z o l g á l u n k . " B y 
M e g r e n d e l é s e k 

a «KÖZTELEK* kiadóhivatalához I X . k e r ü l e t , Ű l l ö i - u t 2 5 . s z . k ü l d e n d ő k . 
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Sropper Samu 
l e z ő g a z d a s á g i g é p r a k t á r a 

Budapest, Váczl -körut 52. 

leszál l í tot t á r a k o n J a jelen idényre 
S A C K R U D O L F 

legújabb rendszerű és a legmesszebb 
/ w mnnS igényeknek is megfelelő 

Sack aczélekéit 
és azokra ugy a szőlő, mint burgonya, 
kukoricza stb. mivelése ezéljából szerel-

hető készülékeket 
Deering-féle kaszálógép. 

fükaszálógépeire, marokrakó- és 
kévekötő aratógépeire, 

valamint egészen aezélból készült SZÉNAGYÜJTŐ és szénaforgató gépeire, mely 
gépeket teljes jótállás mellett, szállítja jutányos árakon. 

Bizonyítványok fenti gépekről, kimerítő árjegyzékek és készséges felvilágosítások. 

H I R D E T M É N Y . 
Fejérmegyében Ivánesa község határában a pesti ev. ref. főiskola tulajdonát 

képező 12ÓO p - ö l é v e l 3 1 8 h o l d 135 D - ö l e t k i t e v ő s z á n t ó f ö l d , 
k a s z á l ó é s l e g e l ő b ő l á l ló b i r t o k épületekkel együtt 1898. éri szep-
tember hó 29-től kezdve további 12 évre 1910. évi szeptember hó 29-ig Írásbeli 
és szóbeli ajánlati tárgyalás utján h a s z o n b é r b e a d a t i k . A haszonbériéti 
szerződési feltételek 1897. évi junius hó 19-ik napjáig Stand Lajos egyházkerületi 
vagyonkezelő irodájában (Budapesten, IX. ker., Lónyay-utcza 11. sz., I. emelet, 
11. ajtó) délelőttönként 9—12 óráig megtekinthetők. A zárt irásbsli ajánlatok 
ugyanott adandók be juniu* 19-t déli 12 óráig. A netalán később beadott, avagy 
postán a fent jelzett időn tul beérkezett ajánlatok figyelembe nem vétet-
nek. Szóbeli ajánlati tárgyalásra határidőül 1897. évi junius hó 21. napjának 
d. e. 11 órája a budapesti ev. ref. főgymnásium kistermébe (Budapest, IX. ker., 
Lónyay-utcza 4. sz., II. emelet) kitüzetik s mindenekelőtt a szóbeli ajánlatok 
Vétetnek jegyzőkönyvbe s csak ezek megtörténte után fog az irásba foglalt 
zárt ajánlatok felbontása eszközöltetni. Az ajánlatok elfogadása vagy vissza-
utasítása, esetleg ujabb tárgyalás tartása tekintetében a dunamelléki ev. ref. 
egyházkerület nagyméltóságú és méltóságos elnöksége dönt. 

!? Miért veszekedik a Carbolineum a Carbolineummal?! 

! ! ! Folyósított kátrány hulladékért!!! 
Egy próba a szabadalmazott 

EXSICCATOE-ral 
elégséges. 3709 

n Nincs többé f a j omba és nedvesség, n 

Iroda: WIEN, IV., Hauptstrasse. 36. Le í r á sok ingyen. 

Knuth Károly 
^ mérnök és gyáros. 

GYÁJB É S IRODA: 

B U E B A P E S T , 
VI I . k e r . , G a r a y - n t e z a 6—8. szára 
Elvállal: Központi-, viz-, lég- és gőzfűtések, lég-
szesz- és vízvezetékek, csatornázások, szellőz-
tetések, closettek, szivattyúk, vizercmiivi emelő-
gépek stb., nemkülönben kőszén-, olaj- és 
róleum váladékból nyert gázok értékesítését 
czélzó készülékek létesítését, városok, indó-
házak, nagyobb épületek és gyárak számára. 
Tervek, iégvetések, Jövedelmi előirányzatok 

gyorsan készíttetnek, 
.egjebb minőségű kőagyag-osővek raktáron. 

Mindennemű tornaszerebet 
és legjobb minőségű 

] g a z d a s á g i k ö t é l n e m ü e k e t , j 

BLEIER és WEISZ, „ 
! k ö t é l g y & r l e z é g B u d a p e s t . A 
j R?ktár és iroda: K Á R O L T - H Ö R U T T . S Z Á M . Q 
L Gyártelep :Hajtsáp-ut 7307. sz. g 

Ajánlásra méltö tárgyak: t o r n a - e s z k ö z ü k , Cocos f u t ó s z ő n y e g e k , ö 
l á b t ö r l ő k , r u h a s z á r í t ó k ö - 3 
t e l e k . h 

I i a l h á l ó k , § 
k é z i t á s k á k stb. t o v á b b á gaz- G 
daságri c z i k k e k u. m.: i s t r á n g , 9 
k ö t ő f é k , r n d a l ó g a b o n a - h 
z s á k o k , v i z h a t l a n p o n y v á k , p 
i t a t ó é s t ű z i v e d r e k , k e n d e r - 5 
t ö m l ő k , h e v e d e r e k , k e n d e r , fej 
k ó e z stb. a lfagjutányosabb eredeti Ű 

gyári árakon. Q 
ViléM megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

MEISSNER és DIETLEIN j 
BDHRELL gézeke raktára 

v e z é r k é p v i s e l ő s é g - e | 

| m o s t C s ö m ö r i - u t Í O . s z á m a . 9 í 
a k ö z p o n t i p á l ^ a n d v a r Á t e l l e n é b e n . | 

BIJRKELL-fóle gőzekék 
' a l e g m - u n & a k é p e s e b b e k "SKS | 

i í a Magyar Gazdaszövetség 
közlönye, a gazdakö-
zönség érdekeinek 

egyetlen védelmezője. 

a legfüggetlenebb politikai 
l ^napilap, mely törhetle-

nül küzd a nemzeti esz-
mékért s útját állja 
minden nemzetietlen 

törekvésnek. 

é,(-ra előfizet, elősegiti 
nemzeti ügyünk minden 
téren való érvényesü-

lését. 

előfizetési ára egy évre 
.1114 f r t , félévre 7 f r t , ne-

9 gyedévre 3 frt 50 k r . , — 
mely összeg postautal-

ványon küldhető. 

kiadóhivatala 
B u d a p e s t , V I . , Ó - u t c z a 1 2 . 
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m berendezve: ízecskavágók, répavágók 
<• zúzók, kukoricza-morzsolók. 

„ QJ, SHUTTy Daráló- é 
C / * ^ J V S k i t ü n 5 eredeti an( 

* V ^ ^ ^ f l a z d « s á B l é . trá \ 
Főraktára: Budapes t ; 

VI. kerület , vácz i -körut 63 . szángu 

ti angol daráló-gépek, fűllesztök, 
' trágyalé-szivattyúk a legjobb 

kiállításban. 

Kimerítő képes árjegyzékek és tervrajzok kívá-
natra ingyen és bérmentve. 

Haszonbérlet. 
Dévaványái i (vasúti állomás) Jásznagykun-Szolnokme-

, gyében a K ö l e s h a l o m és h o g á r o s i — kellő épületekkel 
ellátott 

2628 magyar holdas birtok 
1898. évi október hó l-töl kezdve 

haszonbérbe kiadatik. 
A szerződés esetleg már most is megköthető s felvilágo-

sítással 
folyó évi junius hó 25-ig 

gróf Z a m o y s z k i J e n ő , lakik: Aschach a/cQDonau, vagy 
megbízottja: K a r s a y La jos , lakik: t r n i é n j , Nyitramegye, 
levélben is készséggel szolgálnak. 3951 

izayatolt tisztasága 

n talajra alkalmas trágyaszer, különösen sovány 

A legmagasabb 
dijakkal 

kitüntetett 

szavatalt 15—20% oitráíban oldható foszforsavtartalommal és 85—I00»/o por-

Felülmulhatlan, ir 
.ok javítására, kitün 

Tények, lóhere és luczerna, 
a rétekre. 

Iiegjotofc, l e g h a t á s o s a b b és l e g o l c s ó b b f o s z f o r s a v t r á g y a ; 
tekintettel hatásának tartósságára, felülmúlja az ö s s z e s s z n p e r f o s z -
f á t o k a t . 

A citrátban oldható foszforsav-tarl alomért s z a v a t o s s á g o t vállalunk, 
netaláni hiányt megtérítünk. 

Árajánlatokkal, szakmunkákkal és egyéb felvilágosítással a legkészsé-

A csehországi Tüomasitvet prágai foszfátliszt eladási iroiá]ánai yezérképTiselősége 
a magyar korona orsz. területén 

K A L M Á R VILMOS, „ S S , . 

9897. 
X X I X . é v f o l y a m . 

1897. 
X X I X . é v f o l y a m . 

nak 

EGYETÉRTÉS 
pol i t ika i n a p i l a p . 

CSÁVOLSZKY LAJOS, KOSSUTH FERENCZ, 
tulajdonos és felelős szerkesztő. fcm inkatárs. 

Az EGYETÉRTÉS nem dolgozik a hatásvadászat olcsó eszközeivel, hogy magá-
;gyszerre tömegesen csakhamar újra elmaradó uj előfizetőket szerezzen, hanem 

mindenkor kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és minden tekintetben 
megbízható tudósításai által iparkodik régi jó hírnévét, mint hazánk legelső rangú 
napilapja állandóan fentartani, hogy ez uton ne csak régi előfizetőit kapcsolja ál-
landóan .magához, hanem közönségét uj hóditások által évről-évre maradandóan 
meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb támaszunk a lap nagy ter-
jedelme. Az EGYETÉRTÉS egyetlen egy oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, 
mint a kisebb lapok három egész oldalon s igy az EGYETÉRTÉS egy rendes nyolcz 
oldalas lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a kisebb lapok^24 oldalon jelennek 
meg, a mi azonban csak ünnepnapon történik. Ilyenkor az EGYETÉRTÉS 10-20, ille-
tőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csak is a lap ilyen méretei teszik lehetővé, hogy az EGYETÉRTÉS mindenről 
oly bő és részletes tudósításokat közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat 
közönségének. így általánosan ismeretes, hogy az EGYETÉRTÉS országgyűlési tudósí-
tásai e nemben a legtökéletesebbek, nemcsak a tudósítások kimerítő volta, folytán, 
hanem annál a tárgyilagosságánál és részrehaj latlanságnál fogva is, mely e tudósí-
tásokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élvezetessé teszi. Egy másik nagy erős-
sége a lapnak rendkívüli bő tárcza- és regényrovata. Az EGYETÉRTÉS állandóan két 
kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint a modern világirodalom 
remekeiből válogatva, elsőrangú műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt 
regények 400—500 nyomtatott ivre, vagyis 40—50 rendes regénykötetre rúgnak, — 
Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább ugyanannyi forint. Ha most még tekin-
tetbe vesszük az EGYETÉRTÉS-nek mindenkor közéletünk kitűnőségei és elsőrangú 
pnblíczisták által írott vezérczikkeit és egyéb politikái közleményeit, bő hírrovatait, 
eredeti táviratait az ország és a világ minden részében levő saját levelezőitől, to-
vábbá a vasárnaponkint megjelenő s egy-egy szaklapot pótló „Irodalom", ^Tanügy"' 
és „Mezőgazdaság" czimü országos hírű rovatokat s végül az EGYETÉRTÉS legjobban 
informált közgazdasági, ipari és mezőgazdasági rovatait" és megbízható tőzsdei tudó-
sításait bátran mondhatjuk, hogy az EGYETÉRTÉS a hazai sajtónak egyetlen orga-
numa, mely az intelligens közönség minden osztályának igényeit a legteljesebb mér-

' ' ilégiteni képes. 

EGYETÉRTÉS élőfizetési ár»; a legmérsékeltebb : 
. 5 f t t — kr., 

tékben kielégíteni képes. 
Mindezen, előnyök daczára Í 

kr., | Negyedévre 
„ j E g y hóra i „ »u „ 

Előfizetések legczélszerübben postautalványon az EGYETÉRTÉS kiadóhivatalához 
Budapesten intézendők. — Tisztelettel a z EGYETÉRTÉS kiadóhivatala 
Budapest, IV., Papnőveldo-ateza 8. sx. 

HIRDETÉSEK felvétetnek a kiadóhivatalban 
BUDAPEST, 

f j l l ő l - n t 3 5 - d i k s z á m . 

G É P O L Á J Á T , 
u. m. v a l ó d i t i s z t a o l í v a o l a j a t , e l s ő r e n d ű 

s a v t a l a n i t o t t r e p c z e o l a j a t stb. 

Kocsikenőcsöt, Petroleumot 
z s á k o k a t , t a k a r ó - és s z e k r é n y p o n y v á k a t , 

k á t r á n y t e s t é k e k e t , f e d é l l a k o t . 

S z a l o n n á t , 
Fertőtlenítő szereket, 
u. m. karbolsav, karbolpor, creolin, zöldgálicz stb. 

rézgálicz '"rbololeumot, keserűsót csudasót stb. 

M Ű T R Á G Y Á T . 
Répák permetezéséhez szükségeltető 

Chlorbáriumot, 

L u c z e r n á t , l ó h e r é t , 
f ü m a g v a k a t , 

minden czélra és minden egyéb gazdasági czikket és 
Tetőmagot a legjutányosabb áron és garan-

tált jó minőségben. 
Olasz szaponáriát tiszta vastag gyöke-

rekből őrölve. 
-Szftllit: 

KRAMER LIPÓT, BUDAPESTEN, 
V. ker., Akadémia-utcza ÍO. sz. 

Si i rgönycz im: „CERES" Budapest . 
Á r j e g y z é k k e l é s r é s z l e t e s k ü l ö n a j á n l a t o k k a l k í v á n a t r a s z o l g á l o k . 
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készít 

GANZ És TARSA 
vasöntöde és gépgyár részv.-társ. 

A) gépeket és építési munkákat, te l jes malomberen-
dezéseket, vasúti kocsikat és vasúti fölszereléseket, 
transmissiókat. 

S p e e z i á l i t á s a i : - - - -
B) Kéregöntvény vasúti kerekek, váltók, zűzómüvek, 

hengerek- és ágyúgolyókhoz. 
Hengerszékek kéregöntetü hengerekkel mind a magas 
malmászathoz, mind pedig a parasztra őrléshez s egész 
malomberendezések. 

Faesiszoláshoz, papir- é s cellulóza-gyártáshoz való 
gépek. 

Vizkereket nagy sikerrel pótló turbinák. 
Yillamos világitás nagy távolságra is a motortól. 
Zsilipek, csővezetékek, frictiós kancsolások, rotatiós 

dynamométerek. Aczélöntés. 

H O F H E R R é s S C H R A N T Z s , 
a j á n l j á k l e g ú j a b b s z e r k e z e t ű : 

(xőzmozgonyaikat, Cséplőgépeiket, Kazalozóikat, 
valamint leszál l í tot t , 

árak m e l l e t t : 

„Favorit a" 
a r a t ó g e p e k e t , 

g e r e b l y é k e t , 

„ V i c t o r i a " 
s o r T e t ő g é p j e k e t , 

aczél rajol ekéket és 
egyéb gazdasági gé-
peket és eszközöket. 

A s e l s ő s o r t r e t ő g é p e t M a g y a r o r s z á g b a n , 

legrégibb gazdasági gépgyára Isészité 

e * 5 ^ M O S O N B A N . ( isbo. ) 
A jelen évadra ajánlja mivelS eszközeit, lókapáit, töltögetö'ket, répagyomlálókat. 

U j ! „ C O L U M B I A " c u l t i v a t o r ! 
D. M. Osborne és Társa hírneves fűkaszálóit, 

arató és kéweköíőgépeií. 
A szombathelyi versenyen az első díjjal kitüntetve. 

l E o l l i n g s w o r t i i , I f e u r c k a é s K e d v e n c z szénagereblyéket, szénafor-
gatokat legjobb kivitelben. 

Kézieséjiiak, 2—4 ióerejü járgány cséplő-készletek, rosták, konkolyozók, czirok-
cséplök, Hungária és Mosoni Drill sorvetögépek stb. 

F Ő R A K T Á R : 

B u d a p e s t , V G . , V á c z i - k ö r u t 571a. 

Lapunk bekötési táblája 
1 f > t 3 6 k p é p t (por tómentesen ) 

kapható kiadóhivatalunkban. 
Magyar királyi államvasutak. 

HIRDETMÉNY. 

lijszabásszerü pótilletí 
tői kezdve újból forgalomba 
'e pótilleték nélkül, tehát cs 

ara I. oMt.̂ béaetjegyek é^rvényes^^ t o v á b M g ( n e m oraz4ggyülés l képviselők részére kiadott) 
mérsékelt áru menetjegyek, valamint a kedvezményes árujegy váltására jogositő időleges, arozképes 
évi és egyszeri útra szőlő igazolványok a szóban forgő luxusvonatok használatára nem jogosítanak. 

Az igazgatóság. 

FEHÉR MIKLÓS gépgyáros 
ajánlja a 

Magy. királyi államvasutak gőzcséplő-készleteit 
valamint a legújabb szerkezetű m a g a j á r ó k a t és mindennemű gazdasági 

gépeket, továbbá a közelgő idényre kitűnő arató-gépeket, a legjobb 

„ N O N P L U S U L T R A " PERONOSPORA FECSKENDŐKET. 
K i s e b b g a z d á k n a k a k i s e b b f a j t a j á r g á n y o s c s é p l ő - k é s z l e -
t e k e t , m e l y e k n á l a m 3 0 % á r e n g e d m é n y n y e l k a p h a t ó k 1 évi 

j ó t á l l á s m e l l e t t . Jóság és tartósság tekintetében páratlanok. 

Végül teljesen kíjavitott GÖZCSÉPLÖ-GARNITURÁKAT 
mindenféle lóerőben (u. m. 4—6-8) a legjutányosabb áron j ó t á l l á s m e l l e t t 
a l e g k e d v e z ő b b fizetési f e l t é t e l e k k e l 3 - 4 é l i r é s z l e t f i z e -
t é s r e . — M i n d e n f é l e g é p a l k a t r é s z e k m e g r e n d e l é s e l e h e t ő 
l e g r ö v i d e b b i d ő a l a t t s z á l l í t t a t i k ; cséplési idényre megbízható 

gépészekről gondoskodva lesz. -• , ' 

Fehér Miklós gépgyáros 
BUDAPEST, BX., Üllői-ut 23. s z . 
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Hirdetési ár 15 szóig 30 kr., ezen felül mm 
szó a kr., feltűnő betűkkel 4 kr. Gzim közlési 

minden beiktatásnál 30 kr. bélyegilleték. K I S H I R D E T É S E K . i szakirodalom terményei, 

Tétetnek fel e kedve: 

C s a l i o l y l e v e l t k r e Y á l a s / o l a n k , m e l y e k k e l v á l a s z r a s z ü k s é g - c s l e v é l b ó l j e g e t v a g y l e r e l e z ű l a p o t k ü l d e n e k . 

Tisztelettel kérjük 
mindazokat, kik vala-
mely jeligés hirdetésre 
ajánlatukat kiadóhi-
vatalunkba küldik, 
azokhoz a megfelelő 
levélbélyeget csatolni 
szíveskedjenek, mert a 
kiadóhivatal azt saját 
költségén nem továb-
bithatja. 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS, 
N ő t l e n , 

nok, tisztessé, kíMvsr-i [mz juthatnak. Hol ? megtudható a 

Gépész-kovács 
azonnali belépésre kerestetik Megrendelések egyezség ̂ szerint 

Eladó 
tenyászsertések^ 4- db. york-

Felsőbb 
gazdasági iskolát végzett, több • 

i'évi gyakorlattal biró gazdasági Eperjes.80 &t ' Hreblay F®r 3953 
ki esetleg később önállóan is 
képes volna gazdaságot kezelni. Eladó 

_ tenyésztés megszüntetése foly-

Í^a^dislF'jrid^Ííntéxl" fejős Innthalíatéhén,a WVa mar' 

megye. 3906 négyes°™Í5V2°̂ markos "fekete 
t kumettal, tejhutö 

Györk. 3882 ÁLLÁST KERESŐK. 
négyes°™Í5V2°̂ markos "fekete 

t kumettal, tejhutö 
Györk. 3882 

fwadóhival 

ágaiban, s a k 
gazdaságban 

mintagazdaságot mint ispán 

könyvvitelben, állatgyógyá-
szatban, jártassággal bír; állását 

; nősülés czéljából változtatni 

8946 

O a z d a t i s z t , 

nógrádmegyei gazdaságba fel-

P é n z n é l k ü l k a p h a t ó ' 
2500 holdas birtok Nyitravöl-
fâ DéprMeatekk°e?; hS™ Ifevm 
ö^ko^vetífana mal\záe^Iholdas 
pMCOTÜáktóT ketdve \ bőveb-
bet Pichler Zdenko, Nemes-

O a z d a t i s z t , 

nógrádmegyei gazdaságba fel-

tízabadalmazott 
fiz évig is eltartó 

k é v e k ö t e l e k 
4'/a m/m vastag, 150 c/m 
hosszú egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 drbot 7 frtért Ugyanily 

portióköteiek 
.6. m/m vastag, 200 c/m. 

1 hosszú, égy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
darab 15 forintért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 

Bellán Mátyás , 

ÁLLATOK. 
1—IVa é v e s 

tízabadalmazott 
fiz évig is eltartó 

k é v e k ö t e l e k 
4'/a m/m vastag, 150 c/m 
hosszú egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 drbot 7 frtért Ugyanily 

portióköteiek 
.6. m/m vastag, 200 c/m. 

1 hosszú, égy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
darab 15 forintért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 

Bellán Mátyás , 

n ö v e n d é k ö k ö r 
é s ü s z ő b o r j a k a t 

mepetelre ajánlanalc, 
KLEIN ÉS SPITZER 

tízabadalmazott 
fiz évig is eltartó 

k é v e k ö t e l e k 
4'/a m/m vastag, 150 c/m 
hosszú egy próba posta-
csomag 200 drb-al 1 frt 60 kr 
1000 drbot 7 frtért Ugyanily 

portióköteiek 
.6. m/m vastag, 200 c/m. 

1 hosszú, égy posta csomag 
100 drb 1 frt 60 kr. 1000 
darab 15 forintért szállít 
utánvét mellett; úgyszin-
tén más gazdasági kötélne-
miieket ajánl legjutányo-
sabb árakon 

Bellán Mátyás , 

VEGYESEK. 
B é r l e t 

megszüntegmia H g f * . országosan 61 H g f * . 
könyvelt erede Unnp^ortálUíuh-

X^mmTnttSÍ 
hág<3 képe'sség-

brantzfélímö? 
zsold egy csa 

eg;g._»rat6g*p. iSoiödbatn eg;g._»rat6g*p. 

Ricinus magból, 
repczéből -és 

spergulamagból 
mintázott ajánlatot kér 

W o l f S o m a 
ügynöksége, Budapest (gabona-

Cs. és kir. osztr. magy. 
szabadalom. 

Wiatschka általánosan 
elismeri legjobb 

a legjobb szer a legyek 
elpusztítására lakások, 
istállókban stb. Kapható 
szelenczékben á 50 kr. 
3842 és á 1 frt. 
Egy postacsomag Tszelen-
cze, á 1 frtos, 6 frtért 
bérmentve küldetik meg. 
Wiatschka József 
' VBÍ7- Moratóriuma 
Mcthr. Schönberg, 

K i a d ó 
két teljesen jó karban levő 
cséplőgarnitura. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3792 

Olcsó 
mezőgazdasági 

~ w l ml: 
10 lóerejü 

m a g y a r kir. 
á l l a m g é p g y á r i 

eséJíigép, mely leégett 
vaskeretböl teljesen 

újonnan lett 
fe lépítve, 

jótállással, 1550 frtért el-
adó ; valamint a követ-
kező kevéssé használt, 
teljesei kijavított loco-
mobilok egyéni jótállással, 
3—4 éri részletfizetésre 
kaphatók: 
Egy 10 lóerejü Marschall 

locomobil ára 2300 frt. 
Egy 12 lóerejü Hornsbv 

locomobil ára 1950 frt. 
Égy - 10 lóerejü Ruston 

locomobil ára 1800 frt. 
végül Governor és Prog-

afatógépek 50°/o. ár-

Budapest, 
Üllöi-nt 28. szám. a. 

fféji g y á r o s n á l . 

Homokszölö telepítése. 

Ő csász. és kir. Fensége 
József foherczeg és 
Ö királyi Fensége Fülöp 

Szász-Coburg-
Gothai herczeg udv 

szállítója 

Dr. Lendi Adolf, 
p r a e p a r a t o r i u m a 

és 

tanszerkészitő-
Intézcte 

BUDAPEST, 

II. Donáti-u. 7. 
Legmagasabb és magas elis-
merések; aranyérmek, dísz-
oklevél stb. stb. miniszteri 

ajánlások. 2036 
Ajánl Itozilr 

emlősök és madarak 
természethü,művészi és tar-
tós k i t ö m é s é r e . 

Jutányos árak. 
Az állatok friss állapotban 
előleges preaparatio nélkül 

küldendők be. 

Magyar kir. államvasutak. 
Hirdetmény. 

Rajna és Szajna átrakodási 
forgalom. 

I. pótlék életbeléptetése 
az 1892. évi december hó 
1 tői érvényes kivételes' 
gyümölcs díjszabáshoz. 

Folyó évi junius. hó 1-
től való hatálylyal a fen-
tebb megjelölt kivételes 
gyümölcs díjszabáshoz az 
I. c ótlék jelent meg, mely 
a fődijszabás kiegészítését 
ésmódositásáttartalmazza. 

utaknál ingyen kapható. 
Budapest 1897.óvi júni-

us hó- 2-án. 
A magy. kir. államvas-

utak a részes vasutak ne-

(Utánnyomat nem dijazt) 

Megjelent 

Rövid 
utmutatás 

a g a z d a s á g i 
könyvviteli 

nyomtatványok-
hoz. 

Á r a S O k r . 
Portómentesen 25 kr. 
M e g r e n d e l h e t ő a 

„KÖZTELEK" 
kiadóhivatalánál. 

f f f f f l f f 

Az ezredéves orsz. kiállításra 
kitüntetve. 

kir. szab. 
hangszer-ipar 

Budapest, 
VIII, József-körut 20. sz. 
Ajánlják saját gyártmányú min-

Aktuális napikérdcsek! 

Rubinek Gyula, 
ügyvezető titl 
mű egyszerre re 

V a l ó d i 

J\szfalt & 

4 fedlemezelj 
mely tiszta, természetes 
aszfalt bitumenből gyártott 
tűzbiztos tetőfedési anyag, 
teljesen szagtalan és legna-
gyobb -tartósság mellett 
egyáltalán nem igényel má-

zolást. 3353 

Biehn János 
Budapest, 

IX. ker., Ferencz-körut 46. 
Aszfalt- és kátrány terméket vegyi gyára 

5 0 0 h o l d ! ! ! 
gazdasági épületekkel, kö 

Wörleszt. kölcsön 
»A földbirtokokra. 

ngat lan- és J e l z M o f -
Forgalmi-Intézet , 

indapcst., Vdiríi-kttrut 8». 

^földbirtokosoktól o.'' " 

Tokaji bor 
k a p h a t ó 

herczeg Windisch - Graetz 
Lajos jószágigazgatóságá-
nál Sárospatakon. Valódi -
s á g á é r t K e z e s s é g -
v á l l a l t a t i k . 3637 

gazdatisztek és erdötiaztek or-

Mezögazd. és erdészettel fog-
lalkozói nyugdíjintézete. Esz-
tözöl biztosításokat: nyugdíjra, 
5s özvegyi dijra, mezőgazda-

Magy. kir. államvasutak. 
Budapest-jobbpartí 

üzletvezetősége. 

Pályázati hirdetmény. 
A m. kii', államvasutak 

Budape-st-Jó :sefváros pá-
lyaudvara m llett fekvő 
északi főműhely egyes 
műhelyeiben telitett put a-
fa kocka burkolatot óhajt-
ván létesíteni, ezén mun-
kára ezennel nyilvános 
| pályázatot hirdetünk, 
I melyre a rendszeres bé-
yeggol ellátott ajánlatok 
egkésőbb f. évi julius hó 

1-én deli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak buda-
pest-jobbpartí üzletvézető-
sége titká: ságánál benyúj-
tandók. Később beérkező 
ajánlatok nem fognák fi-
gyelembe vétetni. 

Bánatpénz fejéban leg-
később f. évi junius SO-ig 
Idéli 12 óráig 400, azaz 
négyszáz forint készpénz-
ben, vagy állami letét-kre 
alkalmas értékpapírokban, 
az előbb említett üzletve-
zetőség gyüjtőpénztátánál 
lefizetendő/ 

Készpénz után kamat 
nem követelheíő, az ér-
tékpapírok pedi^ a bu-
dapesti és bácsi tőzsdén 
jegyzett utolsó napi árfo-
lyam szerinti értékben fo-
gadlatnak el, névértéken 
felül azonban ezen érték-
papírok semmi körülmé-
nyek között nem számít-
tatnak. 

Az ajánlatok borítékai 
következő felirattal látan-
dók el: „Ajánlat a buda-
pesti északi főműhely te-
lepen létesítendő telitett 
fakocka burkolatról." 

A végrehajtandó mun-
kára vonatkozó verseny-
feltételek J ós szerződési 
költség számítás a m. kir. 
államvasutak budapest-
jobbpartí üzletvezetőség 
épitési és pályafenntartási 
irodájában (I. emelet 50. 
ajtó) naponta 10-12 óra 
között betekinthetők. 

Budapest, 1897. jun. 3. 
Az üzletvezetőség > 
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G ö z e E k é k e t , 
G ő z - u t i h e n g s r e k e t 

é s 

flőz-ntlmozdonyokat 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállít 

John Fowler & Oo. 
hol is épített nj telepükön gőzeke szerkezeteiről tárlatot rendeztek 
be. Ugyanott teljesen berendezett tartalékrész-raktárt és javító-

műhelyt tartanak fenn. 
% déli vasúton Buda-

EGERESI MÖTRAűYA-GYÁR 
K R A M E I t J . 

Ajánlja kellően száraz és könnyen szór-
ható műtrágyáit, nevezetesen 

százalékú CSOütlí SZt-SlipöTpllOSpllátűt, ^tb* rTegíuUnyosabrárakban^1 
Fölvilágositásokkal, árszabással és ismertető füzetekkel készséggel szolgál 

a központi i roda: 
BUDAFEST, V. kerület, Dorottya-utcza 9-dik szám. 

Elsőrendű manila kévekötőfonalat 
43 f o r i n t é r t szá l l í t a 

Szegecfi kenderfonógyár részv. társaság 
S Z E G E D E N . 

Valódi kender-zsákok 
tiszta kenderfonalakból, házilag szCve utolérhetetlen tartóságban. 

EREDETI AMERIKAI 

„JONES" láncz-fiikaszálógépek 
f e l h . a j t h . a t 0 I s é s r i x d d a l . 

„JONES" könnyű aratógépek 
elzárt kerékmüvei. 

A m e r i K a i é s sa j á t g y á r t m á n y ú 

s z é n a g y üjtök 
különféle szerkezet és nagyságban. 

F r i e d l a e n d e r J ó z s e f 
BUDAPEST, VIII. ker., Külső Kerepesi-ut I. szám, 

a központi pályaudvar mellett. 

12 lóerejü locomobil RVSTON, PROCTOR-léle 1 mindkettő legjobb 

GARETT-féle i állapotban kapható 

S E B E S é s B E C K N E X j 
R u s t o a , P x o c t o r & C o . L i r a i t e d • s r e z é r k é p v i s e l ő s é g - e 

BUDAPEST, 
V I . , N a g y m e z ő - u t c z a 4 9 . s z á m . 

JMiindennemü gép- és 
műszaki j av í t ásoka t 
készítenek és gazda-
sági ezikkeket raktáron 

tartanak. 

BUDAFEST, Külső váczi-ut 1443. sz. 
E l s ő é s e g y e d í i l i m a g y a r s p e c i a l g é p g y á r -

GYÁRTMÁNYOK: 
mezőgazdasági iparágak számára 

gépek. Nevezetesen: 
Czukorgyárak, \ 

i^Malátagyárak ( berendezése és átalakítása. 
Szeszgyárak ) 

Szaktekintély mezőgazdasági czukorgyárak és szesz-
főzdék terén. 

Szövetkezeti alapon több mint 100 mezőgazdasági 
czukorgyárat létesített. 

Mezőgazdasági czélokra mint hajtóerő kiváló gyárt-
mánya a 

Hoffmeister-gőzmotor 
a legjobb, legolcsóbb és legbizto-
sabb gőzgép. — Helyettesit minden 
gőzgépet és locomobilt. Cséplésre és 
minden egyéb gazdasági gép hajtá-
sára a legalkalmasabb. — Fűthető 
szénnel, fával, cserrel és minden 
egyéb hulladékkal. Minden nagy Ság-
ban, V2 lóerőtől kezdve egész 30 
lóerőig gyárt juk. 

Minden szakbavágó tervekkel, költségvetéssel készségesen szolgálunk 

.Pátria" irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 


